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15-HINWEISE FUR DIE ERSTMALIGE ZUNDUNG

HINWEISE FUR DIE ERSTMALIGE ZUNDUNG

ALLGEMEINE HINWEISE

Alle brennbaren Bauteile aus der Brennschale und von der Glasscheibe entfernen (Handbuch, verschiedene Aufkleber und eventuell
vorhandenes Styropor).

Kontrollieren, ob die Brennschale richtig eingesetzt ist und gut auf der Basis aufliegt.

0 Es kann sein, dass die Ziindung nicht gleich beim ersten Versuch gelingt, da die Forderschnecke leer ist, und nicht
immer rechtzeitig die Brennschale mit der fiir die normale Entwicklung der Flamme erforderlichen Menge Pellets
beschicken kann.

DEN ALARMZUSTAND WEGEN FEHLZUNDUNG AUF DER BEDIENTAFEL DES OFENS ODER VON DER APP BESEITIGEN.
IN DER BRENNSCHALE VERBLIEBENE PELLETS ENTFERNEN UND DIF ZUNDUNG WIEDERHOLEN.

Wenn nach wiederholten Fehlziindungen trotz normaler Pellet-Zufiihrung keine Flamme erscheint, priifen, ob die Brennschale richtig
eingesetzt ist, denn sie muss vollkommen hiindig aufliegen. Wenn bei dieser Kontrolle nichts Ungewdhnliches festgestellt werden,
kdnnte es sich um ein Problem an den Bauteilen des Gerats handeln, oder die Installation wurde nicht fachgerecht durchgefiihrt.

DIE PELLETS AUS DER BRENNSCHALE ENTFERNEN UND DIE HILFE EINES AUTORISIERTEN TECHNIKERS ANFORDERN.

Den Ofen wihrend der ersten Ziindung maglichst nicht beriihren, da der Lack in dieser Phase aushdrtet. Bei
Beriihrung des Lacks konnte die Stahloberfldche sichtbar werden.

Wihrend der ersten Ziindung sollte fiir ausreichend Beliiftung im Raum gesorgt werden, da etwas Rauch und
Lackgeruch aus dem Ofen austritt.

> @B

Falls erforderlich, den Lack mit einer Spriihdose in der passenden Farbe auffrischen.
Nicht in der Nahe des Ofens verweilen und wie erwahnt den Raum beliiften. Nach etwa einer Stunde Betriebszeit verfliegen Rauch und
Lackgeruch. Wir machen jedenfalls darauf aufmerksam, dass weder der Rauch noch der Lackgeruch fiir die Gesundheit schadlich sind.

ﬂ Das Gerdit wird sich wihrend der Inbetriebsetzung und der Abkiihlung ausdehnen und zusammenziehen, sodass
maglicherweise leichtes Knistern zu héren ist. Da die tragenden Teile des Gerits aus Walzstahl bestehen, ist diese
Erscheinung absolut normal und darf nicht als Mangel angesehen werden.

Beim erstmaligen Ziinden wird empfohlen, den Ofen fiir ungefahr den ersten Pelletbehdlter mit maximaler Leistung einzuschalten,
damit sich der Rahmen des Ofens schneller anpasst und auch der Geruch nach Farbe eliminiert werden kann.
Es wird empfohlen, die Keramikteile oder den Serpentinstein der Verkleidung nach der ersten erfolgreichen Ziindung zu montieren.

A VERSUCHEN SIE NICHT, SOFORT DIE HOCHSTWARMELEISTUNGEN 2U ERZIELEN!

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten 3
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16-NOT-AUS-BEDIENTAFEL

NOT-AUS-BEDIENTAFEL MAESTRO

Das Bedienfeld befindet sich in der Regel auf der Riickseite des Ofens. Die Not-Aus-Bedientafel ist mit mehreren LEDs (nur zur Anzeige)
und der Taste ON/OFF ausgestattet. Der Anzeigeteil der Befehle wird entweder iiber eine (mitgelieferte) Fernbedienung oder iiber eine in
den verschiedenen Play Stores erhaltliche Anwendung ausgefiihrt.

FUNKTION DER TASTEN
1 EIN- UND AUSSCHALTEN UND BESTATIGEN DER MENUAUSWAHLEN
2 EIN-/AUSSCHALTEN/ALARM
3 BLE-VERBINDUNG
4 WIFI-VERBINDUNG
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16-NOT-AUS-BEDIENTAFEL

ON/OFF-TASTE (1)
Mit der Taste ON/OFF wird der Ofen ein- und ausgeschaltet. Die Taste kann die folgenden Funktionen haben:

1.

2.

3.

4

2 Sekunden lang anhaltendes Driicken: Beim Loslassen der Taste ziindet der Ofen, wenn er ausgeschaltet ist, wenn er eingeschaltet
ist, schaltet er sich aus, wenn erim Alarmzustand ist, wird er zuriickgesetzt.

Kurzes Driicken: Leistung mit den Zyklen 1-3-5-1-3-5. In dieser Notbetriebsart lduft der Ofen nur im MANUELLEN Modus und das
Gebldse im AUTO-Modus.

10 Sekunden lang anhaltendes Driicken: Wenn der Ofen auf OFF steht, wird nach Ablauf der 10 Sekunden die Beladung der Schnecke
gestartet.

Kurzes Driicken: Wenn der Ofen eine Beladung der Schnecke durchfiihrt, wird diese gestoppt.

Die LED,,2" oberhalb der ON/OFF-Taste gibt einige Hinweise:

weiB: nach dem Driicken der Taste wird der Befehl durch ein kurzes Blinken bestatigt
rot blinkend: ALARM

gelb blinkend: Freigabe des Getriebemotors lauft

Dauerlicht gelb: ZUFUHR FORDERSCHNECKE

griin blinkend: ZUNDUNG

Dauerlicht griin: in BETRIEB

weiB blinkend: mechanische Reinigung im Gange

rot blinkend: AUSSCHALTUNG

blau blinkend: KUHLUNG und Zwangskiihlung wahrend des Betriebs
Dauerlicht rot: AUSGESCHALTET

griin und rot blinkend: Reservierung Ein- und Ausschalten
fuchsienrot: PELLET-VORRAT

Die LED,3 unterhalb des BLE-Symbols gibt einige Hinweise:

weiB blinkend: Verbindungssuche

Dauerlicht weif: keine BLE-Verbindung vorhanden

Dauerlicht rot: Gerdt konfiguriert, aber nicht verbunden, Zeitiiberschreitung der Verbindung abgelaufen

Dauerlicht blau: Gerdt angeschlossen

Dauerlicht griin: Gerét konfiguriert, aber nicht verbunden, Zeitiiberschreitung der Verbindung noch nicht abgelaufen

Die LED, 4" unterhalb des WIFI-Symbols gibt einige Hinweise:

Dauerlicht rot: Verbindung zum Router, aber nicht zum Server
Dauerlicht weif3: mit dem Router und dem Server verbunden
rot/weiB blinkend: WPS-Verbindung wird hergestellt

weiB blinkend: Router-Verbindung wird hergestellt

aus: nicht verbunden

Die verborgene Taste gibt einige Hinweise:

Kurzes Driicken: Start der BLE-Kopplung

3 Sekunden langes Driicken: startet WPS

10 Sekunden langes Driicken: trennt die WIFI-Verbindung und loscht die Anmeldedaten
20 Sekunden langes Driicken: fiihrt BLE-TRENNUNG aus

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten 5
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FUNKTIONEN DER TASTEN DER FERNBEDIENUNG
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TASTEN ZUR EINSTELLUNG UND ZUM
DURCHBLATTERN DER MENUS

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG
CHRONO/SLEEP

NAVIGATION IN DEN VERSCHIEDENEN
BETRIEBSARTEN (PROGRAMMEN)

EIN- UND AUSSCHALTEN UND
BESTATIGEN DER MENUAUSWAHLEN

MENU ZUR REGULIERUNG DER
GEBLASE

GRAFISCHES DISPLAY

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG
START&STOP
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18-ANZEIGEN

ANZEIGE BEIM ERSTEN EINSCHALTEN DES GERATS

Nur wenn das Gerat zum ersten Mal mit Strom versorgt wird, zeigt das Display eine zusétzliche Abfolge zu der im néchsten Abschnitt
beschriebenen an, die es ermdglicht, die aktuelle Uhrzeit und das Datum einzustellen/zu bestatigen (um die Einstellung spater
vorzunehmen, siehe Abschnitt fiir das Benutzermenii).

= DATE
03/12/2020

11

© TIME
12:47

ANZEIGE BEI NACHFOLGENDEN VERSORGUNGEN DES GERATS
Jedes Mal, wenn das Gerdt mit Strom versorgt wird, zeigt das Display die folgende Abfolge an:

SW/FW

VER.BOOT 115

FW SCHEDA 1.20.207
VERS. WIFI 124
VERS.BLT 1..0

BANCA DATI TAO8
REV.BANCA DATI 2
S/NPROD 2100000006667

PW WIFI  F85690DT6I1
MAC 50F56723S3

OFF

Der Bluetooth-Sensor (wenn aktiviert) sucht nach zuvor gekoppelten Gerdten (siehe Kapitel Bluetooth).

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten 7



Feuer. Flamme. Cheminée
www.glutform.ch

18-ANZEIGEN

Anzeige des Displays bei ausgeschaltetem Gerdt

1. WI-Fl aktiv und verbunden, das Symbol = istnur vorhanden, wenn das Gerdt mit einem Router oder Netzwerk verbunden ist.

2. Bluetooth aktiv und/oder verbunden. Das Symbol *ist vorhanden, wenn Bluetooth aktiviert wurde und wird blau, wenn es mit einem
gekoppelten Gerdt verbunden ist.

. Aufzeichnung der Raumtemperatur durch lokalen Fiihler oder Fernbedienung (OPTIONAL)

. Aktuelle Uhrzeit

. Programmierung des Zeitthermostaten

. Symbol, das die Notwendigkeit einer Wartung am Ende der Saison (2000 h) anzeigt

. Kontrollleuchte Pelletvorrat (WENN VORHANDEN)

. OFF/STANDBY im Fall von START&STOP aktiv.

o N oYU AW

Die Tasten sind alle beleuchtet, denn in dieser Phase kann jede Taste Funktionen aktivieren oder spezielle Meniis aufrufen.
Das Symbol O ist weiB und leuchtet durchgehend, wenn das Gerdt ausgeschaltet und kalt ist. Weitere Beleuchtungszusténde sind in den
Kapiteln iiber das Ausschalten zu finden.

Nach 2 Minuten (Standardzeit, die iiber das Menii gedndert werden kann) geht das Display in den Standby-/Energiesparmodus tiber
(siehe Kap. , ANZEIGEN")
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18-ANZEIGEN

Anzeige des Displays bei eingeschaltetem Gerat

Eingeschaltet

Kreis der Betriebsarten

WI-Fl aktiv und verbunden

Bluetooth aktiv und verbunden

Puffer

Boiler

Raumtemperatur

Kontrollleuchte Pelletvorrat (WENN VORHANDEN)
9. Wassertemperatur im Kessel

10. Raumtemperatur

11. Heizkorper

12. Crono oder Sleep aktiv (siehe entsprechenden Abschnitt fiir die korrekte Darstellung fiir jede Funktion)

PN RN =

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten
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18-ANZEIGEN

EINSCHALTEN DES GERATS
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ANZEIGE BEI AUSGESCHALTETEM GERAT

Wenn sich das Display bei ausgeschaltetem Gerdt im Standby-
Modus befindet, werden die Raumtemperatur, die aktuelle
Uhrzeit und die Aufschrift OFF angezeigt; die Tasten darunter
schalten sich aus.

Das Display kann durch Driicken einer beliebigen Taste aus
diesem Zustand aktiviert werden.

Die Bedientafel wechselt nach einer Zeitspanne von 2’
automatisch in den STANDBY-Modus (die Zeit kann iiber das
Menii der Bedientafel geéndert werden).

Der Standby-Modus meldet auf jeden Fall Anderungen des
Betriebszustands des Gerdts (z. B. Pelletvorrat, Abschaltung
oder Kiihlung) und Anderungen der Raumtemperatur in einem
Intervall von 60 Sekunden.

ANZEIGE BEI EINGESCHALTETEM GERAT

Wenn sich das Display im Standby-Modus befindet und das Gerat
eingeschaltet ist, werden die Raumtemperatur, die aktuelle
Uhrzeit, das Wort ON und das Symbol fiir den Betriebsmodus des
Gerats angezeigt.

Das Display kann durch Driicken einer beliebigen Taste aus diesem
Zustand aktiviert werden.

10
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18-ANZEIGEN

AKTIVIERUNG DER SCHNECKE (BEI DER ERSTEN EINSCHALTUNG ODER NACH DER ENTLEERUNG DES PELLETBEHAL-
TERS)

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerdts miissen der Brennstoff eingefiillt und die Pellets in die Schnecke zum Laden des Brennstoffs in
die Brennschale vorgeladen werden.

Dazu ist einfach 10 Sekunden lang die Taste @ zu driicken, um das ,Laden der
Schnecke” zu aktivieren.
Die Taste © wird bis zum Ende oder zur Unterbrechung der Phase rot.

Um diese Funktion zu aktivieren, muss das Gerat AUSGESCHALTET und
KALT sein (die Taste  muss weiB sein und darf NICHT blinken).

Auf dem Display wird das Schneckensymbol und der Countdown ab der maximalen
Anzahl von Sekunden, die fiir den Vorladezyklus vorgesehen ist, angezeigt (z. B.
120 Sekunden).

Sobald man sehen kann, dass die Pellets in die Brennschale
fallen, sollte der Ladevorgang durch Driicken der Taste 0]
beendet werden.

Abie Ziindung muss bei leerer Brennschale und nicht mit
Vorbeladung beginnen.

ROTES SYMBOL

Anzeige des Displays beim Einschalten

Anze|ge am Dlsnlay beim ersten Einschalten:
Die Taste U mindestens 2"lang gedriickt halten (nachdem das Display aktiviert wird). Das Gerdt schaltet in den Einschaltzustand
und die Taste © blinkt, bis die Einschaltphase beendet ist. Es erscheint der Kreis, welcher sich zur allgemeinen Bedienung am
oberen Symbol befindet.
Es wird die gemessene Raumtemperatur angezeigt

]

Beim ersten Einschalten sind nur drei Symbole aktiviert (allgemeiner Betrieb/Raumtemperatur/Anlagentemperatur); die anderen
werden angezeigt, sind aber nicht aktiviert

Wenn anschlieBend entschieden wird, die Puffer- oder Boilerausgénge zu aktivieren, aktivieren sich auch die anderen Symbole
(siehe Kapitel “Benutzermenii”).

Es erscheint das Ofen-Symbol sowie die Symbole fiir den Leistungsbedarf der verschiedenen Heizkdrper-/Puffer-/Speicher-/
Brauchwasseranwendungen.

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten 1
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A

Kapitel.
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Im Folgenden werden verschiedene Darstellungen aufgefiihrt:

Achtung! Darstellung mit allen Symbolen des Kreises nur als Beispiel, um diese zu aktivieren, siehe nachstehende

T
|||||

i

@ 205°
| o 57.0°
geres

il

|||||
HL

/B @ 205°
( 6 57.0°

=

OFEN EINGESCHALTET MIT PUMPE ON UND
ANFORDERUNG DURCH DAS SYSTEM

OFEN EINGESCHALTET MIT PUMPE ON UND
ANFORDERUNG DURCH BRAUCHWASSER

OFEN EINGESCHALTET MIT PUMPE ON UND
ANFORDERUNG DURCH DEN BOILER

A R
|||||
I
T @ 205°

< 0 57.0° E\

OFEN EINGESCHALTET MIT PUMPE ON UND
ANFORDERUNG DURCH DEN PUFFER

OFEN  EINGESCHALTET ~ MIT  PUMPE
ON (KEINE ANFORDERUNG-OFEN AUF
MINIMUM)

AUSWAHL DER SYSTEMKOMPONENTEN (ANWENDUNGEN) WIE PUFFER/BOILER

Die Aktivierung dieser Funktionen erfolgt iiber die Taste MENU auf der Bedientafel des Ofens. Die Einstellung sollte nur einmal bei der
Installation des Systems durch einen qualifizierten Techniker vorgenommen werden.

Die Einstellung der Hysterese muss iiber die APP vom Installateur vorgenommen werden.

12
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19-AUSWAHL DER BETRIEBSART

Die Navigation erfolgt mit der Taste ) Bei jedem Driicken leuchtet auf dem Kreis das ndchste Symbol auf. Das Symbol und die Striche
erscheinen in roter Farbe. Die Bestatigung erfolgt automatisch 3" nach der Auswahl. DieTasten & & verwenden, um die gewiinschte
Temperatur einzustellen

ALLGEMEINER BETRIEBSBILDSCHIRM

|||||
lll \ Nach Beendigung der Einschaltphase, wird der Informationsbildschirm angezeigt, der den Status
50 der Raum- und Systemtemperaturen sowie die Ttigkeiten des Ofens anzeigt (z.B.: eingeschaltete

\

Pumpe und Warmebedarf des Brauchwassers)
IWahrend des Betriebs leuchtet die Taste & stetig weils.

W Il WASSERTEMPERATUR OFEN
RAUMTEMPERATUR

O
7 0
@ Iﬂﬂﬂf

——

/

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten 13
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19-AUSWAHL DER BETRIEBSART

BILDSCHIRM ZUR EINSTELLUNG DER TEMPERATUR DES OFENKESSELS -KONFIGURATION INSTALLATION SET 1

s
ST . MitderTaste > die Temperatur des Ofenkessels einstellen.
/ i \ « Die aktuelle Wassertemperatur im Ofenkessel wird im GrolSformat angezeigt und die geforderte

/ ey Temperatur klein darunter. )

/ E] o E « DieTasten & ©  ermdglichen die Anderung der Temperatur und wenn die Tasten gedriickt
\ A n die fnderung det ! |

[ 5o Iwerden, verschwinden alle Texte in der Mitte des Displays, um nur die laufende Einstellung

[\_ 67 ' |anzuzeigen

\\ 70°

Das erste Driicken dient nur dazu, um in den Anderungsmodus zu gelangen und das nachfolgende Driicken der Tasten @ &

dazu, die Anderungen des Werts durchzufiihren. Die Anzeige dauert 3” und wenn keine weitere Angaben erfolgen, gelangt man
zuriick zur Darstellung mit dem Kreis und der aktualisierten Temperatur.

BILDSCHIRM ZUR EINSTELLUNG DER RAUMTEMPERATUR

B

I|||| + Mit derTaste > dle Raumtemperatur einstellen.

- Die aktuelle Raumtemperatur wird im Groformat angezeigt und die geforderte Temperatur klein
darunter (wie in der APP).

2 O 50 E - DieTasten @ & ermaglichen die Anderung der Temperatur und wenn die Tasten gedriickt

E]

e

Iwerden verschwinden alle Texte in der Mitte des Displays, um nur die laufende Einstellung
22.5" /anzuzeigen.
4 . ——
\\// W - Daserste Driicken dient nurdazu, umin den Anderungsmodus I||I| e
- zu gelangen und das nachfolgende Driicken der Tasten i
@ ©  dazu, die Anderungen des Werts durchzufiihren. Die =
Anzeige dauert 3” und wenn keine weitere Angaben erfolgen, EI 5o lj
gelangt man zuriick zur Darstellung mit dem Kreis und der 2 2 e} |
aktualisierten Temperatur. \ /,/
Z
g w)/
~ P

14
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19-AUSWAHL DER BETRIEBSART

BILDSCHIRM ZUM EINSTELLEN DER BRAUCHWASSERTEMPERATUR (NUR MODELLE VERSION ACS)-KONFIGURATION
INSTALLATION SET 2

Mit der Taste f\’) die Brauchwassertemperatur einstellen.
« Eswird die aktuelle Brauchwassertemperatur im Gro3format angezeigt
MitdenTasten & & kann die Temperatur gesindert werden.
Das erste Driicken dient nur dazu, um in den Anderungsmodus zu gelangen und das nachfolgende Driicken der Tasten & ©
dazu, die Anderungen des Werts durchzufiihren. Die Bestitigung erfolgt automatisch.

& iR o
i

o2/ et O

b7 ‘[ 0 57.0° |

® 0

B

@

ANZEIGE MIT EXTERNEM THERMOSTAT (siehe Kapitel “Benutzermenii”)

W
ON/OFF abwechselnd mit TEXT, / il

wobei ON und OFF angeben, ob eine Anforderung / E| @ T EXT

vorliegt oder nicht (und nicht, ob der externe/ o 57.0°
P . 1

Thermostat aktiv ist oder nicht) i

Wenn ein externer Thermostat vorhanden ist, sieht der Bildschirm zur Einstellung der
Raumtemperatur wie folgt aus:

Wenn eine AUX-Konfiguration eingestellt ist (2-3 siehe Kapitel “Benutzermenii”), immer den
Bildschirm fiir die Einstellung der Raumtemperatur verwenden, um die Temperatur des AUX-
Kontakts an T.PROBE einzustellen, in welchem angezeigt wird:

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten 15
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19-AUSWAHL DER BETRIEBSART

BILDSCHIRM ZUR EINSTELLUNG DER BOILERTEMPERATUR - NTC3 AKTIV-KONFIGURATION INSTALLATION SET 3-4
(SIEHE SYSTEMKONFIGURATION IM BENUTZERMENU)

)
Mit der Taste ' kann die Boilertemperatur eingestellt werden.

A Es erscheint der Bildschirm BOILER mit Sonde,
l||I| wenn INSTALLATION SET 4 aktiviert ist.

Das Display zeigt unten die -eingestellte

Temperatur (SET) und oben die vom NTC

erfasste Boilertemperatur.

Wenn  KONFIGURATION  INSTALLATION  SET
3 BOILER mit Thermostat (potentialfreier
Kontakt) eingestellt ist, wird unten nur ON/OFF
angezeigt.

ON wird in rot angezeigt. OFF in grau.

MitdenTasten @ ©  kann die Temperatur geéindert werden. Wenn die Tasten gedriickt werden, verschwinden alle Texte in der
Mitte des Displays, um nur die laufende Einstellung anzuzeigen.

/rﬂull\
[ - .0
~0

Y

70°
=/

Das erste Driicken dient nur dazu, um in den Anderungsmodus zu gelangen und das nachfolgende Driicken der Tasten @ &
dazu, die Anderungen des Werts durchzufiihren. Die Anzeige dauert 3" und wenn keine weitere Eingabe erfolgt, gelangt man zuriick
zur Anzeige mit dem Kreis und der aktualisierten Temperatur.

16
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19-AUSWAHL DER BETRIEBSART

BILDSCHIRM ZUR EINSTELLUNG DER PUFFERTEMPERATUR - NTC2 AKTIV - KONFIGURATION INSTALLATION SET 5-6

(SIEHE SYSTEMKONFIGURATION IM BENUTZERMEN()

[ p)
Mit der Taste ' werden die Einstellungen der Kesseltemperatur aufgerufen.

e Der Bildschirm PUFFER mit Sonde erscheint, wenn KONFIGURATION
i INSTALLATION SET 6 aktiviert ist.
Das Display zeigt unten die eingestellte Temperatur (SET), oben die Temperatur
] der Sonde fiir die Entnahme OBEN (NTC2), und wenn man sich entscheidet,
E NTG3 zu aktivieren (NUR ZUR ANZEIGE), erscheint die Anzeige T.MED
iy (Durchschnittstemperatur oder bei halbem Puffer), um den Grad der Schichtung
—_— einzusehen (NT(3 = T.MED).

Wird hingegen KONFIGURATION INSTALLATION SET 5 PUFFER mit Thermostat
gewdhlt, wird unten nur ON/OFF angezeigt.
ON wird in rot angezeigt. OFF in grau.

Wenn NTC 2 auf T.EXT eingestellt ist, kann NTC 3 auf T.MED eingestellt werden,
um die Lesung der Durchschnittstemperatur des Puffers aktiviert zu haben
(ohne die Mdglichkeit der Einstellung) und den Grad der Schichtung einzusehen.

Einstellung anzuzeigen.

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten

MitdenTasten @& O  kann die Temperatur geindert werden. Wenn die Tasten
gedriickt werden, verschwinden alle Texte in der Mitte des Displays, um nur die laufende

Das erste Driicken dient nur dazu, um in den Anderungsmodus zu gelangen, wie der
oben aufgefiihrte Bildschirm zeigt, und das nachfolgende Driicken der Tasten @ ©
dient dazu, die Anderungen des Werts durchzufilhren. Die Bestitigung erfolgt
automatisch nach einigen Sekunden der Inaktivitat.

17
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GEBLASEEINSTELLUNG (NUR BEI VORGESEHENEN MODELLEN)

Wenn das Geblise von der Datenbank aus aktiviert ist, wird die Schaltflache €3 aktiviert und es kann folgendes eingestellt werden

1 Driicken der Taste « Beimersten Driicken wird der Bildschirm zur Bearbeitung angezeigt.
Mit den Tasten @ & kann die Geblasegeschwindigkeit geandert

83) werden.

Die Anzeige dauert 3" und wenn keine weitere Eingabe erfolgt, gelangt
(Tangentialgebldse) man zur Darstellung mit dem Kreis und der vorherigen Betriebsart.

||||| Hinweis: Wenn das Gerat nicht mit einem Raumgebldse ausgestattet
||| ist, ist die Taste deaktiviert.

\/

Geblasesteuerung in LOW AIR

Wenn das Geblase auf 0 (Null) eingestelltist, andert sich das Geblase-Symbol
LOW AIR (LUFT NIEDRIG), dem Mindestwert fiir die Ventilation je nach

Leistung.

Es wird dann LOW AIR (LUFT NIEDRIG) angezeigt.

LOW AIR

18
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START&STOP

Die Funktion START&STOP dient dazu, das Gerdt auszuschalten, wenn die gewiinschte Raumtemperatur erreicht ist und die eingestellte
Temperaturhysterese ebenfalls erfiillt ist.

Durch Driicken der Taste @‘ wird die Funktion START&STOP aktiviert, fiir 3" erscheint das Symbol auf dem Display und kehrt dann zur
vorherigen Anzeige zuriick, wo sich das kleine Hauschen neben der Temperatur in das Symbol 1T verwandelt, um an die Aktivierung zu
erinnern.

Wenn die Raumtemperatur die eingestellte Temperatur erreicht hat und auch alle anderen
Parameter eingehalten werden (siehe ndchster Abschnitt), schaltet sich das Gerdt ab und auf dem
Display werden die Raumtemperatur, die aktuelle Uhrzeit und die Anzeige STANDBY angezeigt, um
den Betriebszustand Standby anzuzeigen, der es dem Gerdt ermdglicht, sich wieder einzuschalten,
sobald die Temperatur unter den eingestellten Schwellenwert sinkt oder wenn die gewiinschte
Raumtemperatur erhoht wird.

Die Taste O leuchtet nach dem Einschalten der Bedientafel dauerhaft griin.

Zum Deaktivieren geniigt ein zweites Driicken auf die Taste, und das Haussymbol erscheint wieder
| wie zuvor.

OFF |

N

Die Funktion START&STOP wird fiir gut isolierte Raume empfohlen, in denen der Ofen bei geringster Leistung einen

Temperaturanstieg ermoglicht.

Esist hingegen nicht empfehlenswert, das Gerat haufig ein- und auszuschalten (z. B. nach nur einer Stunde Betriebszeit),
da es auf diese Weise nicht nur zu einem vorzeitigen Verschleil der Gliihkerze kommt, sondern das Gerat auch nie seine
volle Leistungsfahigkeit und Temperatur erreicht, was zu einer groBBeren Ascheansammlung oder sogar Kondensation

fiihrt.
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AUSLOSEVERZOGERUNG (EINSTELLUNG DER TEMPERATURHYSTERESE DER FUNKTION START&STOP)

Wenn die Raumtemperatur erreicht ist, gibt es eine Wartezeit bis zum Ausldsen, um zu verhindern, dass sich das Gerat mit dem Absenken/
Erhohen der Raumtemperatur plétzlich ein- bzw. ausschaltet, wie es z. B. beim Offnen einer AuBentiir oder eines Fensters der Fall
sein kann. Diese Wartezeit ermdglicht es also, sicherzugehen, dass die Raumtemperatur im Raum tatsachlich fiir eine bestimmte Zeit
abgesenkt wurde (z.B. 5 Minuten).

Es gibt auBerdem einen Temperaturschwellenwert, ab dem das Gerat beim Ein- und Ausschalten reagiert, was als Hysterese bezeichnet
wird. Die NEGATIVE Hysterese gibt an, ab welchem Temperaturdelta sich das Gerdt wieder einschalten muss.

Die POSITIVE Hysterese gibt an, ab welchem Temperaturdelta sich das Gerdt ausschalten muss.

Beide Hysteresen sind im Benutzermenii enthalten.

Beispiel 1: Bei eingeschaltetem Gerdt betrégt die POSITIVE Hysterese 2 °C. Die Raumtemperatur betrdgt 21 °C und die eingestellte
Temperatur ist 22 °C. Das Gerdt bleibt eingeschaltet, bis die Raumtemperatur um 2 °C iiberschritten wird, d.h. wenn T>23,0 °C

Beispiel 2: Bei ausgeschaltetem Gerdt betrdgt die NEGATIVE Hysterese 2 °C. Die Raumtemperatur betrdgt 19 °C und die eingestellte
Temperatur ist 20 °C. Das Gerdt bleibt ausgeschaltet, bis die Raumtemperatur um 2 °Cunterschritten wird, d.h. wenn 7>18,0 °C

Werkseitige Parameter: POSITIVE HYSTERESE = 0
NEGATIVE HYSTERESE = 2°

ERZWUNGENE WIEDEREINSCHALTUNG DURCH START&STOPP MIT TASTE ODER TEMPERATUR

Wie bereits erwdhnt, zeigt das Display bei einer Abschaltung durch START&STOP den ausgeschalteten Zustand mit dem Symbol (0) an,
dieTaste O bleibt griin und es wird die Aufschrift STAND BY angezeigt.

In diesem Anzeigezustand gibt es folgende Arten, um das Gerét wieder einzuschalten:

1. Abwarten, bis die Raumtemperatur unter die gewiinschte Temperatur gesunken ist,
damit das Einschalten iiber die Funktion START&STOP erfolgt.

2. Die Funktion START&STOP mit der-Taste '@L I||l|
deaktivieren und das Gerdt wieder einschalten.
///

2153

STAND BY

3. Die gewiinschte Temperatur durch Driicken der
Tasten ® ©  dndem.

In diesem Fall erscheint der Bildschirm fiir die
Anderung der Temperatur. Das Gerdt schaltet
sich ein, wenn die Einstellung hoher ist als die @

Raumtemperatur + POSITIVE Hysterese. \v

Es bleibt dagegen in STANDBY, wenn die Einstellung

niedriger ist als die Raumtemperatur + POSITIVE Hysterese und es ist nicht moglich, das
Gerii einzuschalten, auch nicht mit der Taste ©.

GRUNES SYMBOL
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EINSTELLUNG DER WASSERTEMPERATUR

Bei Hydrodfen kdnnen durch Driicken der Tasten auch die Wassertemperatur im Kessel/Puffer/Boiler fiir einen eventuellen Neustart des
Ofens

eingestellt werden.

In einigen Systemkonfigurationen erfolgt der Neustart aus dem Standby-Modus (durch Anderung der eingestellten Wassertemperatur),
wenn die Temperatur-Hysterese-Bedingungen nicht mehr erfiillt sind (AT PUFFER=10°C; AT BOILER=10°C).

Alternativ kann fiir den Neustart auch SET der Temp. H20 (Puffer oder Boiler) erhdht oder iiber das externe Thermostat eingestellt werden.
Im STANDBY-Zustand kann durch Driicken @ & der Tasten “» durch die verschiedenen Temperatureinstellungen von BOILER/
PUFFER/KESSEL/RAUM navigiert werden, sodass die Einstellung bei Bedarf geandert werden kann, auch wenn der Ofen im STANDBY-
Zustand ist und wieder eingeschaltet wird.

Mit der ON/OFF-Taste kann der Ofen auch im STANDBY komplett ausgeschaltet werden. Ein spaterer Neustart ist nur durch erneutes
Driicken der ON/OFF-Taste mdglich.

AKTIVIERUNG START&STOPP BEI AUF OFF GESCHALTETEM GERAT
Wenn das Gerdt ausgeschaltet ist (OFF) und die Funktion START&STOP aktiviert werden muss, geschieht Folgendes, wenn die Taste 1@t
gedruckt wird:
Der Ofen wechselt vom Status OFF auf STANDBY,
« Das Symbol mit dem Haus é} wird zu und die Taste © leuchtet griin
Das Gerat bleibt aber auf jeden Fall ausgeschaltet, aber:
o Wenn die zuvor eingestellte Temperatur bereits niedriger als die Raumtemperatur ist, bleibt das Gerdt ausgeschaltet und die Ein/
Aus-Taste O leuchtet standig griin. Der Ofen schaltet sich eventuell wieder ein, wenn die Raumtemperatur absinkt oder wenn der
Temperatursollwert wie oben beschrieben mit denTasten & &  geéindert wird.
Das Gerdt kann auf keinen Fall wieder eingeschaltet werden, wenn TSET<T AMBIENTE.
o Wenn die zuvor eingestellte Temperatur bereits hoher als die Raumtemperatur ist, bleibt das Gerat ausgeschaltet,
aber die Taste O beginnt griin zu blinken, um den Benutzer darauf hinzuweisen, dass eine weitere Eingabe
erforderlich ist, um die Zustimmung zum Einschalten des Geréts zu erteilen (Taste On/0ff 2” lang gedriickt halten).

EXTRA-ANZEIGE

Gegeniiber dem Default, bei dem das Symbol griin wird, gibt es Darstellungen, bei denen es verschwindet, um andere Einstellungen
wie AUX2 - AUX3 - AUX4 zu ermdglichen.

In diesem Fall wird der AUX-Text griin, um anzuzeigen, dass die START&STOP-Funktion aktiv ist.

In Konfigurationen, in denen START&STOP nicht deaktiviert werden kann (siehe 5 und 6), ist die Taste nicht aktiv.
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FUNKTIONSWEISE CHRONO UND SLEEP

€ Durch Driicken der Taste @ kann die Funktion CHRONO oder SLEEP direkt aktiviert werden.

Beim ersten Driicken der Taste wird Folgendes angezeigt: CHRONO OFF

@
/@$ @\ MitdenTasten @ © wird CHRONO ON ausgewahit

CHRONO |
ON )

\
g e/

Wenn Chrono aktiviert wurde, erscheint das rote Symbol @ auf dem Display, so dass die Aktivierung der Funktion immer ersichtlich ist.

/@\
Um CHRONO zu deaktivieren, ist die Taste @ zu driicken, wodurch der Bildschirm CHRONO ON
/ D (), aufgerufen wird.
CHRONO |
OFF | Mit denTasten @ (' (HRONO OFF einstellen.
\Q y
@\ Beim zweiten Driicken der Taste wird Folgendes angezeigt: SLEEP OFF
@ \ Der Modus SLEEP hat im Gegensatz zur Funktion CRONO die
(/-/bs ; @ Funktion, eine zwischenzeitliche Abschaltung des Gerdts o
SLEEP | auBerhalb der Programmierung der Funktion CRONO zu @
OFF /' programmieren.
@ Y A s & =€
SLEEP |
o /

MitdenTasten & © die Zeit auswahlen, nach der das Geréit ausschaltetet werden soll. Es kann & y
in Zeitabstanden von 10 Minuten eine Zeit zwischen 10 Minuten und 8 Stunden ausgewahlt werden. —
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T
Das rote Symbol ﬂ\&- erscheint auf dem Display, so dass die Aktivierung der Funktion immer klar ersichtlich ist.

©t
@ @ 2\ Umdie Funktion SLEEP zu deaktivieren, ist die Taste @ zwei Mal zu driicken, um auf den Bildschirm
= SLEEP mit der Anzeige von SLEEP und der verbleibenden Zeit zugreifen zu kénnen.
] Mit denTasten @ & den Zahler auf 00:00 stellen, was SLEEP OFF entspricht (Timer schaltet
OFF /' bei 00:10+ mit ein Mal Driicken der - Taste auf OFF und nicht auf 00:00).
@ O

KOMBINIERTE AKTIVIERUNG VON CRONO UND SLEEP

A Wenn sowohl die Betriebs 6 RONO als auch SLEEP eingeschaltet sind, ist das abgebildete Symbol eine Mischung
aus beiden Betriebsarten:
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ZUGANG ZUR PROGRAMMIERUNG VON CHRONO

Um vom Bedienfeld aus in den Programmiermodus fiir-Chrono zu gelangen, ist die Taste 5 Sekunden lang gedriickt zu halten @ .

Es erscheint der nebenstehende Bildschirm, auf dem folgende Einstellungen vorgenommen werden
kdnnen:

SET CHRON O‘ o Die Crono-Programme fiir die Wochentage
0 Die TemperaturenT1/72/73 /T4

& SETTEMP.

Mit den Tasten & ©  den Meniipunkt auswahlen und die Taste O 0K driicken, um in die
Tages-Programmierung zu gelangen, und die Taste ‘*' ESC, um zum vorherigen Menii
zuriickzukehren.

0 Die Meniis stehen alle in englischer Sprache zur Verfiigung, und es gibt keine Moglichkeit, die Sprache fiir die Anzeige
der Meniipunkte zu dndern.

PROGRAMMIERUNG VON CHRONO
Durch Auswahl von SET CHRONO (siehe Abbildung oben) gelangt man in den Modus zur Auswahl des zu programmierenden Tages.
MitdenTasten & ©  kann der Meniipunkt ausgewahlt werden und mit der Taste "»." SET kann der Meniipunkt fiir den Zugriff auf die
Programmierung ausgewahlt werden.
Mit der Taste © 0K ist es maoglich, zum vorherigen Menii zuriickzukehren und die eingestellte Wochenprogrammierung zu bestatigen.
Die auswahlbaren Meniipunkte sind folgende:
« MONDAY (Montag)

TUESDAY (Dienstag)

WEDNESDAY (Mittwoch)

THURSDAY (Donnerstag)

FRIDAY (Freitag)

SATURDAY (Samstag)

SUNDAY (Sonntag)

COPY PROG. (Programm kopieren)

MODIFY PROG. (Programm &ndern)

DELETE PROG. (Programm ldschen)

Wenn ein Tag ausgewahlt wird (MONDAY), wird die Programmierung fiir diesen Tag aufgerufen und
eine Zusammenfassung der fiir diesen Tag bereits vorgesehenen Programmierung angezeigt. Der
Kreis verfiigt iber 48 Sektoren, die den 24 Stunden plus den halben Stunden entsprechen. Der Kreis
hat unterschiedliche Farben, je nachdem, ob die Temperatur programmiert ist und ob Chrono aktiv
ist oder nicht.

In der Mitte des Kreises befindet sich eine kleine Legende mit einer Zusammenfassung der Farben,
4 die den Temperaturen entsprechen, die im entsprechenden Menii eingestellt werden konnen (siehe
SET 0K 48 entsprechendes Kapitel).

52, < -
1450003 10 Die Taste "' SET verwenden, um ein NEUES ZEITINTERVALL

fiir den Tag MONDAY zu programmieren, wie in der Mitte des
Kreises angegeben.

Wenn man hingegen die angezeigte Programmierung bestdtigen und zu den Meniis fiir die
Tagesauswahl zuriickkehren mdchte (nicht ganz, sondern nur um einen Schritt), ist die Taste 0]
OK zu driicken.

Um bestehende Zeitintervalle zu bearbeiten oder zu [6schen, muss zum Hauptmenii zuriickgekehrt
und MODIFY PROG. gewahlt werden. (ANDERUNG DES PROGRAMMS CHRONO).

Nebenstehend ein Beispiel fiir einen Kreis ohne Programm, bei dem alle Sektoren auf OFF gestellt
sind.
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PROGRAMMIERUNG EINES ZEITINTERVALLS

ZuBeginn der Programmierung farbt sich das erste Feld START rot. DieTasten @ ©  dienen

MON zur Einstellung der START-Zeit des Zeitintervalls.
©|07:00 START ODer Fortschritt erfolgt in Schritten von 30 MINUTEN (00:00/00:30/01:00...).
©|12:00 END ’
@l T1 21.0°C Mit der Taste %' SET wird die gewahlte Zeit bestatigt und man gelangt weiter zur néchsten
®AUTO Einstellung END, die ebenfalls rot leuchtet. Die Einstellung von END wird mit & ©
%V 3 vorgenommen und mit ' bestéitigt. AnschlieRend wird die gewiinschte Temperatur eingestellt,
_ in diesem Fall T1 oder T2 oder T3 oder T4 (T3 und T4 fiir HYDRO-OFEN). Neben T1 oder T2 wird die
$SET - OOK Temperatur angezeigt, der T1 oder T2 entspricht. Wenn Sie hingegen mdchten, dass der Ofen

ausgeschaltet wird, wahlen Sie OFF.

In diesem Bildschirm ist es nicht mdglich, T1 oder T2 oder T3 und T4 zu dndern, dies kann nur vom
Hauptbildschirm aus iiber SETTEMP erfolgen.

Wird mit der Programmierung fortgefahren, wird der fiir dieses Zeitintervall gewahlte Modus und dann
die Ventilation eingestellt. Es ist zu beachten, dass die Ventilation nur gewdhlt werden kann, wenn die
Betriebsart AUTO programmiert ist. Wenn im Feld der Ventilation &5 der Modus COMFORT oder
OVERNIGHT gewahlt wurde, werden Striche - - - angezeigt und es besteht keine Mdglichkeit zur
Anderung.

Nach dem Einstellen der Ventilation (nur in AUTO) oder der Betriebsart kinnen die Anderungen zyklisch
fortgesetzt werden, wenn die Taste *.' SET weiterhin gedriickt wird.

Um die gesamte Programmierung zu bestdtigen und den Bildschirm zu verlassen, ist die Taste O
OK zu driicken. Es erscheint ein Fenster, in dem Sie gefragt werden, ob Sie das Zeitintervall bestatigen
(CONFIRM) oder den Bildschirm ohne zu speichern verlassen mdchten (EXIT).

Nach dem Verlassen des Bildschirms kehrt man zum Bildschirm mit der Ubersicht des Tages zuriick, der
gerade bearbeitet wird (MONDAY), um eventuell ein anderes Zeitintervall zu programmieren.

Wenn die gesamte Programmierung fiir den Tag, der gerade programmiert wird, bestétigt werden soll,
ist eneut auf &' OK zu driicken und man kehrt zum Menii fiir die Auswahl der Wochentage zuriick
(MONDAY, TUESDAY, usw.).

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten
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[MONDAY] h
TUESDAY

WEDNESDAY
THURSDAY
FR\DAY
’>‘SET QUK
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o
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Wenn ein neues Zeitintervall eingestellt wird, darf dieses nicht 30 Minuten betragen, sondern mindestens 1
Stunde, damit das Gerit Zeit hat, um den gesamten Ausschaltzyklus durchzufiihren. Durch die Programmierung
eines neuen Zeitintervalls ist es also nicht maglich, einen Zeitpunkt zu wéhlen, der nur eine halbe Stunde nach
dem letzten Ausschalten liegt.

Es ist hingegen maglich, zwei nebeneinanderliegende Zeitintervalle zu programmieren (wie in der grafischen
Darstellung), denn in diesem Fall schaltet sich der Ofen nicht ab. Es kann sein, dass nur der Temperaturwert
SET (von T1 auf T2 oder umgekehrt) oder die Betriebsart (z.B. von AUTO auf COMFORT) gedindert werden soll.
Wenn ein neues Zeitintervall eingerichtet wird, das in ein bestehendes Zeitintervall ,eindringt’, wird davon
ausgegangen, dass der Benutzer beide dndern machte, so dass das neue Zeitintervall das bestehende ganz oder
teilweise iiberschreibt.

Beispiel:

BESTEHENDEN ZEITINTERVALL:

von 06:00 bis 12:00 T1und AUTO und V3
EIN NEUES ZEITINTERVALL WIRD EINGEFUGT:

von 04:00 bis 09:00 T2 und COMFORT
RESULTIERENDE PROGRAMMIERUNG:

von 04:00 bis 09:00 T2 und COMFORT
von 09:00 bis 12:00 T1und AUTO (V3)

Wenn Sie nur ein bestehendes Zeitintervall loschen oder dndern machten, verwenden Sie das unten
beschriebene spezielle Menii

Ein Zeitintervall kann nie iiber Mitternacht hinausgehen. Wenn also ein kontinuierlicher Nachtbetrieb
gewiinscht wird, ist die Zeit von END 00:00 zu wiihlen und am ndichsten Tag ein Zeitintervall mit einem START
um 00:00 einzustellen.
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PROGRAMMIERUNG EINES ZEITINTERVALLS IM FALLE EINES EXTERNEN THERMOSTATS
Wenn ein externer Thermostat aktiv ist, gibt es natiirlich keine Mdglichkeit, T1/T2 /T3 /T4 zu wdhlen, sondern nur ON/OFF.

MON Der Hauptbildschirm der Programmierung éndert sich wie nebenstehend gezeigt:
©|00:00 START
E) 8% 00 _[% NEST Im Feld fiir die Temperatur wird ON und T.EXT angezeigt, was bedeutet, dass der
© - Thermostat an diesem Datum in diesem Zeitintervall Strom anfordert.
| COMFORT
&bV 3

®SET (HOK

Der Ubersichtshildschirm des Tages andert sich wie folgt:

PROGRAMMIERUNG DER GANZEN WOCHE ODER KOPIE VON PROGRAMMEN
Wie bereits erlautert, ist es mdglich, jeden einzelnen Wochentag zu programmieren, aber auch ein ganzes Tagesprogramm in einen
anderen Tag zu kopieren. Wahlen Sie dazu den Meniipunkt COPY PROG aus dem Meni.

MONDAY

TUESDAY Y\Lé\hlen Sie in diesem Menii den Tag aus, den Sie kopieren mochten, und driicken Sie die Taste
WEDNESDAY > SET. Der ausgewahlte Tag wird rot geférbt und nach 1“ gelangen Sie in das néchste Meni, in
dem Sie gefraat werden, auf welche Tage Sie kopieren mdchten.

THURSDAY Mit der Taste © kehrt man stattdessen zum vorherigen Menii zuriick und bestatigt den Stand

FRIDAY der Technik.

®SET  OOK

MONYES

Wenn Sie sich zum Beispiel entscheiden, den Tag MONDAY (Montag) zu kopieren, wird die
Abkiirzung des zu kopierenden Tages oben in Rot angezeigt, und die Liste der anderen Tage

TUESDAY auBer dem Tag, den Sie kopieren (MONDAY), wird unten angezeigt.
WEDNESDAY Sie kdnnen einen oder mehrere Tage auswahlen, in die das Programm MONDAY (Montag) kopiert
werden soll.
THURSDAY Verwenden Sie die Tasten  ® &, um durch die Liste zu blttern, und wahlen Sie mit der

FRIDAY
®SET  OOK

Taste "> SET die Tage aus, fiir die eine Kopie erstellt werden soll. Durch einen zweiten Druck auf
die Taste "> kinnen die Tage ausgewahlt und die Auswahl aufgehoben werden.
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Wenn alle Tage ausgewahlt wurden, in die das Programm MONDAY kopiert werden soll, ist der Vorgang mit der Taste O oKz bestatigen.

MONDAY

é:ﬁ Als Hinweis auf den durchgefiihrten Vorgang wird TUESDAY
der Bildschirm links fiir 3 angezeigt und kehrt dann

9 zum Ausgangsbildschirm zuriick, falls weitere Kopien WEDNESDAY

COPYING... erstellt werden sollen. THURSDAY

FRIDAY
®SET  (OOK

NDERUNG EINES TAGESPROGRAMMS

z
MONDAY

Um ein Tagesprogramm zu bearbeiten, wéhlen Sie MODIFY PROG aus dem Ausgangsmendi aus.
Es erscheint der Bildschirm zur Auswahl der Wochentage.

TUESDAY ACHTUNG! Das Symbol auf dem Bildschirm dient zum Bearbeiten G und
WEDNESDAY ﬂnichtzum Programmieren 1\ eines neuen Zeitintervalls!!
THURSDAY

FRIDAY Verwenden Sie die Taste ‘> SET, um den Tag auszuwéhlen und zum Bildschirm mit den

vorhandenen Zeitintervallen zu wechseln. Wenn kein Tag ausgewahlt ist, kehrt man durch
®SET OOK Driicken der Taste ' OK grundsiitzlich zum vorherigen Menii zuriick, ohne Anderungen
durchzufiihren.

MON (&

5_' 00-7 O Y Wenn Sie stattdessen auf Anderungen der Zeitintervalle zugreifen, verwenden Sie wie iiblich die
/:00-12:00 Tasten ® ©  zur Auswahl des Programms und die Taste ‘» SET zur Auswahl des zu
17:00-21:00 andernden Programms.
21:00-00:00 Wenn kein Zeitintervall ausgewahlt ist, kehrt man durch Driicken der Taste O ok grundsatzlich

zum vorherigen Menii zuriick, ohne Anderungen durchzufiihren.

®SET OOK

Wenn ein Zeitintervall gedndert werden soll, ist die erste Abfrage, ob das Zeitintervall iiber
dieses Menii geloscht (DELETE) oder gedndert

7:00-12:00 (MODIFY) werden soll:

¢ MODIFY Wenn das Zeitintervall geloscht werden soll, muss —
— dieserBildschirm mit doppelter Bestatigung aufgerufen UI]
M DELETE werden. Bei Zustimmung ist das Zeitintervall zu
[6schen und man kehrt zum vorherigen Menii zuriick, CONFIRM ?
BSET (OOK in dem alle Zeitintervalle des Tages MONDAY, ohne das
= eben geldschte Zeitintervall, angezeigt werden.
®ESC OOK
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ANDERUNG TEMPERATUREN T1/T2/T3 /T4

Zum Einstellen der Temperaturen SETT1 -T2 - T3 - T4 (T3 und T4 nur bei Hydro-Ofen) muss das
Menii SET TEMP aufgerufen werden, indem der Meniipunkt mit den Tasten ®06
ausgewdhlt und mit der Taste O ok bestatigt wird.

&8 SET CHRONO|

Mit der Taste ' ESC kann man hingegen zu HOME zuriickzukehren.

& SETTEMP.

®ESC OOK

Durch Aufrufen des Meniis zur Anderung der Temperatur kinnen die folgenden Einstellungen angezeigt werden:

@F Durch Driicken der Taste "* SET wird die erste Temperatur (T1) ROT und mit den Tasten
BT 185°C ® ©  kannmanin 0,5 °C-Schritten Anderungen vornehmen. Gewdhnlicherweise fiihrt ein
. langeres Driicken derTasten & & zuTemperaturanderungen in groBeren Schritten, die der
W2 210°C gleichen Systematik folgen wie die Temperaturanderungen auf dem Bedienfeld.
o W73 55°C

W14 72°C Durch emeutes Driicken der Taste > SET wird die zweite Temperatur (T2) gedndert, die
BSET (0K wiederum ROT wird. Dieser Vorgang wird fiir alle Temperaturen oder bis zum Driicken der Taste
5 {2 SET fortgesetzt.

Zum Bestatigen und Verlassen des Bildschirms ist stattdessen die Taste O 0K zu driicken.

OHinweis: Im Fall eines luftgefiihrten Ofens AIR erscheinen die Temperaturen T3 und T4 entweder nicht oder bleiben unveranderlich.
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22-CHRONO-SLEEP

VARIANTE CHRONO FUR OFEN HYDRO

VERWALTUNG VON T3 UND T4

Wenn die Temperaturen T3 und T4 gewahlt werden, dndert sich lediglich die Farbe der
Ubersichtsanzeige und die Legende wird aktualisiert, da es keine Maglichkeit gibt, Zeitintervalle
einzustellen, in denen sowohl die Temperaturen fiir LUFT (T1 und T2) als auch fiir WASSER (T3
und T4) vorhanden sind.

Wenn bei der Programmierung die Temperaturen T3- und T4 ausgewahlt werden, nimmt die
Anzeige des Tages die Farben von T3 und T4 an.

IM ZEITINTERVALL PROGRAMMIERBARE PARAMETER

MON
©|00:00 START Im Vergleich zu den luftgefiihrten Geréten AIR gibt es weniger Einstellmdglichkeiten, ndmlich
®|08:00 END nur START, END und die Temperatur des Wassers im Kessel/Puffer/Boiler.

Da es keine Mdglichkeit gibt, Betriebsarten und Ventilation einzustellen, verschwinden diese

OF|T3 70°C | Parameter.

®SET OOK
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23-WI-FI/WPS/BLUETOOTH

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG BLUETOOTH

Die BLUETOOTH-Funktion ist unabhdangig vom WI-FI und wird durch gleichzeitiges, 5 Sekunden

langes Driicken derTaste & ©  aktiviert.

Gleichzeitig mit der Aktivierung wird auch das,,Paring” aktiviert, und wenn man zum Startbildschirm
zuriickkehrt, erscheint das Symbol und blinkt, wéhrend man auf eine Verbindung mit einem bereits

zuvor registrierten Gerat wartet.

TN

)
-y

Die Bluetooth-Verbindung ist nicht deaktiviert, sondern wartet immer auf eine Verbindung (mit

bereits registrierten Gerdten), so dass sich ein verbundenes Gerat, das zu verschiedenen Tageszeiten
in den Wirkungsbereich gelangt, automatisch mit dem Gerat verbindet (wie ein Mobiltelefon beim

Einsteigen in ein Auto).

Um Bluetooth zu deaktivieren, sind die Tasten @ & immer 5” lang zu driicken.
Wenn WIFI bereits aktiviert ist, sind beide gleichzeitig in Betrieb, andernfalls ist nur Bluetooth aktiv.

ANZEIGE BLUETOOTH UND WI-FI

Nur Bluetooth eingeschaltet und auf Verbindung mit be-
reits registrierten Geraten wartend

Nur Bluetooth eingeschaltet und verbunden (blaues Sym-
bol)

WI-Fl eingeschaltet und verbunden und Bluetooth auf Ver-
bindung mit bereits registrierten Geraten wartend

WI Fl eingeschaltet und verbunden und Bluetooth verbun-
den (blaues Symbol)

— Il
%

A @ 20.5°}
o 57

Ko
Eq

ERSTMALIGE BLUETOOTH-VERBINDUNG

Wie bei Bluetooth-Verbindungen iiblich, ist auf der Vorrichtung (Smartphone) nach dem Bluetooth-Netzwerk des auf dem Gerdteetikett

angegebenen Gerdts zu suchen.
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23-WI-FI/WPS/BLUETOOTH

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG WI-FI und WPS
WerksmaBig ist das Gerdt mit aktiviertem Bluetooth- und aktivem, aber nicht verbundenem WiFi-Netzwerk ausgestattet: Das bedeutet, dass das
WIFI nicht sichtbarist, bis eine Verbindung mit einem WIFI-/Heimnetzwerk hergestellt wurde.
MENU WI-FI:
Auf dem Bedienfeld das entsprechende Menii aufrufen, wobei dieTasten & & gedriickt werden miissen.
Je nach Verbindungsstatus kann Folgendes gewdhlt werden:
,OFF": Wenn das Wi-Fi mit einem bereits eingerichteten Heimnetzwerk verbunden ist und es daher mdglich ist, es durch Unterbrechung der
Verhindung des Gerdts mit dem Netzwerk auszuschalten.
,ON“: Wenn das Wi-Fi zuvor ausgeschaltet und dann durch den Versuch, eine Verbindung mit dem zuvor fiir die Verbindung verwendeten
Netzwerk herzustellen wieder aktiviert wurde. Es ist nur sichtbar und kann nur ausgewdhlt werden, wenn man nicht mit einem Netzwerk
verbunden ist.
,WPS”: Wenn das Wi-Fi noch nie mit einem Netzwerk verbunden war oder zuriickgesetzt wurde, kann der Vorgang zum Verbinden des
Gerdts aktiviert werden.
«RESET":Trennt das Gerat stets unabhangig vom Wi-Fi-Status vom Netzwerk und/oder 1scht das gespeicherte Netzwerk, falls vorhanden.
Wenn die gewiinschte Option aus den Menii ausgewahlt wird, wird die ausgewahlte Option 3” lang als Vollbild angezeigt. dann gelangt man
durch Driicken derTasten @ & zur vorherigen Anzeige zuriick.
Das Auswahlmenii hat ein Timeout von 60“. Wenn keine Auswahl oder Bestétigung mit der Taste ON/OFF erfolgt, bleibt alles so, wie es vor dem
Driicken war,. ® & .
Wenn das WI-Fl aktiv und mit einem Router oder einem anderen Gerét verbunden ist, bleibt das Symbol = im Inneren des Kreises sichtbar.
Das Symbol zeigt auch die Signalstérke des WI-FI an, indem es kleine ,Bogen” zum Symbol hinzufiigt oder entfernt, um eine Anderung der
Signalstarke gemdR diesem Schema anzuzeigen:

= NIEDRIGE S~ MITTLERE| ===, | MAXIMALE APP MIT DEM NETZWERK
= L=y
. LEISTUNG i‘:i LEISTUNG - LEISTUNG @ VERBUNDEN, ABER NICHT

& MIT DEM OFEN

Es gibt zwei Maglichkeiten, das Gerdt mit dem Wi-Fi-Netzwerk zu verbinden:
WPS-Funktion
Uber die APP (Android oder 10S) iiber Bluetooth-Verbindung

WPS-VERBINDUNG

Uber das Bedienfeld das entsprechende Menii aufrufen,wobei die Tasten @& )  gleichzeitig zu driicken sind und der Punkt ,WPS”
ausgewahlt werden muss (das Menii kann sowohl bei eingeschaltetem als auch bei ausgeschaltetem Gerét aufgerufen werden).

Wenn der Punkt WPS aktiviert ist, wird das Symbol = rot und blinkt immer wéhrend der vorgesehenen Verbindungszeit (2 Minuten).
Wenn das Verfahren erfolgreich ist, bleibt das Symbol = dauerhaft abgebildet, andernfalls verschwindet das Symbol = nach dem
WPS-Timeout.

VERBINDUNG UBER DIE APP (ANDROID ODER 105) UBER DIE BLUETOOTH-VERBINDUNG

Um eine Verbindung zu einem Heimnetzwerk herzustellen, muss zundchst sichergestellt werden, dass die Bluetooth-Verbindung aktiv ist.
Beim Offnen der APP erscheint der Bildschirm fiir die erste Bluetooth-Verbindung. Auf das Feld ,+" driicken, um ein neues Gerat
hinzuzufiigen.
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23-WI-FI/WPS/BLUETOOTH

Die APP sucht dann nach den verfiigharen Gerdten in der Nahe. Es kann vorkommen, dass nicht nur das Bluetooth-Netzwerk des
Ofens, sondern auch das anderer Gerdte gefunden wird. Man kann den Ofen jedoch dank der Bezeichnung MCZ_EP_123456 eindeutig
identifizieren, wobei die letzten 6 Ziffern die letzten 6 Ziffern der Seriennummer des Ofens auf dem Etikett am Gerdt oder in der
Gebrauchsanweisung sind.

Seleziona la tua stufa Connessione stufa

ieni lo smartp

MCZ_EP888888

Sobald die BLUETOOTH-Verbindung hergestellt wurde, zeigt die APP eine Liste der verfiigharen Heimnetzwerke an, deren Anmeldedaten
eingegeben werden miissen.

Wurde das Netzwerk ausgewdhlt, werden die Daten des anzuschlieBenden Ofens zusammengefasst, und durch Driicken der Taste
,WEITER” wird das Verfahren zur Verbindung mit dem Netzwerk gestartet, wobei alle erfolgreichen oder nicht erfolgreichen Phasen
angezeigt werden. Wenn das gesamte Verfahren korrekt ist, kann man durch Driicken der Taste ,Weiter” beginnen, mit dem Gerét iiber
das WI-FI-Netz aus der Ferne zu interagieren.

¢

La tua stufa Connessione alla rete Congratulazioni!
La tua stufa & stata aggiunta con

successo.

Impostazione rete Impostazione rete

PASSWORD

Avanti

Connetti e
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24-AUSSCHALTUNG

AUSSCHALTEN (in den unterschiedlichen Betriebsarten)
Wie beim Einschalten ist die Taste & 2 lang zu driicken und das Display schaltet in den Ausschalt-/Standby-Modus.

Anzelge mit ausgeschaltetem Display.
Raumtemperatur
Aktuelle Uhrzeit
OFF —
;BS Symbol = ist nur vorhanden, wenn das Gerat mit einem Router verbunden ist, andenfalls ist es ausgeschaltet und das Symbol
ist vorhanden, wenn Bluetooth aktiviert wurde.
Im ausgeschalteten Zustand andert die Taste O ihre Farbe entsprechend der Ausschaltphase:
« BLINKT rot: Erste Ausschaltphase. o
BLINKT blau: Abkiihlphase und das Symbol @ erscheint auf dem Display und die Taste O plinkt blau. Wenn das Gerét mit

einer selbstreinigenden Brennschale ausgestattet ist, erscheint wahrend der Abkiihlphase das Symbol fiir die Reinigung der
Brennschale X

STANDIG weil LEUCHTEND: Gerét kalt im Standby-Modus und auf dem Display erscheint OFF
STANDIG griin LEUCHTEND: Das Geriit wird durch die Funktion START&STOP ausgeschaltet, wahrend es auf eine Eingabe wartet.

HINWEIS: Wenn die Pumpe noch in Betrieb ist, erscheint auf dem Standby-Bildschirm weiterhin das Pumpensymbol

- /a TN Ol
o \
21.5 2\ |/ 2158 :
" [ . ) } l/ 2 ] @ 5 t
16.47 w&s 47 16:47 a 16:47 |
\ :
N
\\ D®FF S X S \ @x: /
ROTES SYMBOL ROTES SYMBOL BLAUES SYMBOL BLAUES SYMBOL
Ny \: /
AUSSCHALTUNG ABSCHALTUNG BEI LAUFENDER | ABSCHABEN DER | ABKUHLUNG
PUMPE BRENNSCHALE (OFEN MATIC)
/7 QW ///////,/
2158 W\

AT/

“ o
16:47 16:47
/’////////mn T\

\\\\\\\\\\\\\mm///////,////
/
My

\
X

OFF STAND BY & /@ 7
WEISSES SYMBOL GRUNES SYMBOL ROTES SYMBOL
AUSGESCHALTET DURCH DIE FUNKTION ECOSTOP AUSGESCHALTET | DURCH EINEN ALARM AUSGESCHALTET
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25-EXTRA-ANZEIGEN

HANDHABUNG DER ANDEREN BENACHRICHTIGUNGSSYMBOLE
Es gibt noch weitere Benachrichtigungssymbole, die auf dem Skalenblatt erscheinen miissen, und zwar folgende:

v

Das Symbol fiir den Pelletvorrat erscheint, wenn der spezielle
Sensor (optional) installiert ist. Das Symbol erscheint im Inneren
des Kreises, wenn der Pelletfiillstand unter die Hohe des Sensors
féllt: Grau wahrend des Betriebs und rot bei OFF oder STAND BY
fiir START&STOP

Das Symbol erscheint in der Ausschalt- und Abkiihlphase nicht.

Befindet sich die Bedientafel im STANDBY-Modus, wird das
Reservesymbol abwechselnd mit dem Symbol fiir die Betriebsart
(oder SILENT MODE) im Abstand von jeweils 10 Sekunden
angezeigt.

5150\

16:47

Ve j‘;\ @

TN
21.5%"
\

OFF

o\
2155

16:47

B / \ ON

16:47 |

Das rote Symbol y zeigt an, dass die maximale Anzahl der
Arbeitsstunden verstrichen ist, nach der eine auBerordentliche
Wartung durchgefiihrt werden muss (z. B. 2000 Arbeitsstunden).
Im Bildschirm erscheint STAND-BY und OFF (GERAT
AUSGESCHALTET oder AUSGESCHALTET AUFGRUND DER FUNKTION
START&STOP)

Das Symbol erscheint in der Ausschalt- und Abkiihlphase nicht.

Reinigung der selbstreinigenden Brennschale

Das Symbol erscheint nach der Ausschaltphase und vor der
Abkiihlphase bei Gerdten, die mit einer selbstreinigenden
Brennschale ausgestattet sind.

Das Symbol erscheint wahrend des gesamten Zyklus der
Bewegung der Brennschale.

/215

16:47

AUTOMATISCHE BESEITIGUNG DER SCHNECKENBLOCKIERUNG

GELBES SYMBOL

Wenn die ON-OFF-Taste wéhrend des Betriebs gelb wird, bedeutet
dies, dass die Schnecke einen Zyklus mit Riickwartsdrehung
durchfiihrt, um die Pellets in der Schnecke zu l6sen.

Der Zyklus lduft automatisch ab, ohne dass der Benutzer
eingreifen muss.
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25-EXTRA-ANZEIGEN

@ SYMBOL ABKUHLUNG //2 ] » 5%\

\
" : |
Anzeige des Displays in der Betriebsart ABKUHLUNG nach dem 1647 /

Ausschalten. /
&F

© € onoungsteee . =
o152\ /2150

Beispiel fiir die Anzeige des Symbols CRONO/SLEEP bei OFF | | Do
und Beispiel fiir die-Anzeige CRONO im STANDBY-Modus und | | 1647 i 16:47 &
eingeschaltetem Gerat. Die Symbole sind rot.

p ©
OFF ON

— =

Beispiel fiir die Anzeige mehrerer Symbole im OFF- oder STANDBY-
Modus aufgrund der Funktion START&STOP.

Die Symbole sind in diesem Fall alle rot

Ofen ausgeschaltet und Pumpe ON, weil die Systemtemperatur e
unter 5°Cliegt und es startet automatisch die Frostschutzfunktion = \
21.5%
: 5 a )
16:47 /I

Ofen ausgeschaltet, um die Sicherheitstemperatur im Heizkessel Y
herzustellen. Es erscheint die Anzeige DWN fiir Ausschaltung zum N
Abkiihlen (die Pumpe in ON)
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26-MENU BENUTZER

BENUTZERMENU

Wenn die Taste >’ 5” lang gedriickt gehalten wird, gelangt man zu einem Benutzermenii mit den Tasten & © .
Das TIMEOUT zum Verlassen dieses Bildschirms betragt 2 Minuten, es sei denn, man erzwingt das Verlassen mit der Taste O}

Das Auswahlfeld zeigt den ausgewahlten Meniipunkt an und wird mit den Tasten @& & verschoben.

Die Auswahl des Meniipunktes erfolgt durch Driicken der Taste .

Um die Auswahl zu bestétigen und zum Verlassen die Taste© driicken.

Im Benutzermenii sind die folgenden Meniipunkte zu finden:
INFO = Anzeige der wichtigsten Betriebsparameter

+ SW/FW: Anzeige der Versionen FW/SW.
+ DATE AND TIME= Einstellung von Datum und Uhrzeit

TPROBE
- T.RADIO
- T.REMOTE
- T.AUTO
- T.CABLE
« T.OFFSET
- TSTOVE
- TEXT

NTC 2: Statusanzeige NTC2-Fiihler (Pufferfiihler OBEN) wie im Menii INSTALLATION SET eingestellt. Der Ausgang kann ein
spannungsfreier Kontakt sein (T.EXT), in diesem Fall wird anstelle der Temperatur ON/OFF angezeigt.
« NTC 3: Statusanzeige des NTC3-Fiihlers (BOILER-Fiihler) wie im Menii INSTALLATION SET eingerichtet. Der Ausgang kann ein
spannungsfreier Kontakt sein (T.EXT), in diesem Fall wird anstelle der Temperatur ON/OFF angezeigt.
Kann auch als Fiihler zur Messung der durchschnittlichen Puffertemperatur (T.MED) bei INSTALLATION SET 5-6 verwendet werden.
« AUX:Konfiguration der Ausgange der hinteren Klemme (Kontakte 7-8-9) fiir 4 verschiedene Anwendungen:
0 OFF = Nicht aktiviert- DEFAULT fiir alle Systemkonfigurationen
0 AUX 1= Fernalarm.
0 AUX 2 = Pufferpumpe.
0 AUX 3 =Temperaturkontakt
0 AUX 4 =Thermostatkontakt.
« CONNECTIVITY Trennung Bluetooth-Verbindung
« PURGE - Dient zum Aktivieren im Menii der Luftblasenableitfunktion des Systems
+ MAXPOWER Zum Einstellen der maximalen Leistung bei einer “Anforderung” von einem Fiihler/Thermostat
« WINTER/SUMMER: Einstellung der Heizperiode SOMMER/WINTER. Das 3-Wege-Ventil wird bei SOMMER immer auf die
Brauchwasserversorgung umgeleitet
INSTALLATION SET = Menii zur schnellen Einstellung der Installationsart iiber die Bedientafel. Die einstellbaren Positionen
entsprechen der Systemnummerierung. Es gibt 6 Auswahlmaglichkeiten:
o 1. HEIZUNG
0 2. HEIZUNG MIT WARMWASSERBEREITUNG (ACS)
0 3. BOILER MIT THERMOSTAT-KLEMMLEISTE STELLUNG 5-6
0 4. BOILER MIT NTC-FUHLER-KLEMMLEISTE STELLUNG 5-6
0 5. PUFFER MIT THERMOSTAT-KLEMMLEISTE STELLUNG 1-2
0 6. PUFFER MIT NTC-FUHLER-KLEMMLEISTE STELLUNG 1-2
AT START&STOP= Einstellung der POSITIVEN und NEGATIVEN Hysterese fiir den Betrieb von START& STOP
« ADAPTIVE MODE = ON/OFF (Standard OFF)
«  TONE:
0 SILENT: Leichter Piepton nur bei Bestatigung der Steuerungen
0 NORMAL: Horbarer Piepton nur bei Bestdtigung der Steuerungen (WERKSSEITIGE EINSTELLUNG)
o HIGH: Horbarer Piepton bei jedem Tastendruck
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38

BRIGHTNESS = Méglichkeit zur Einstellung des Displaykontrasts

TIME BRIGHTNESS Beleuchtungsdauer des Displays

UNPAIR Derzeitige Trennung des Ofens

DISPLAY SET = Maglichkeit zur Einstellung der Displayzentrierung

DISPLAY STANDBY = Dient zur Einstellung der Zeit, nach der das Display in den Standby-Modus wechselt (siehe vorheriger Absatz).
Einstellung in Sekunden bei ldngerem Driicken der Tasten in Schritten von 5" (Standard 120”). Grenzwert 600" (10 Minuten). Ein
weiteres Driicken der Taste iiber 600" hinaus schaltet den Standby-Modus auf OFF, d.h. der Standby-Modus des Bildschirms erscheint
nie im Betrieb.
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26-MENU BENUTZER
BEDIENELEMENTE
VISUALIZZAZIONE COMANDI
INFO Nur E|nS|chtnahme
Taste U oder "' zum Verlassen (+Piepton)
INFO Das TIME OUT fiir diesen Bildschirm betrégt 2 Minuten
LIVE | SET

@ |2142 2100

[ & | 745] 750

| ACTIVE| 181] 180

DATE \

03/ 2/2020

© TIME
12:47

B 183° | 100%
/ 9999h | A
DATE AND TIME Nach Aufrufen des Meniis nimmt der Tag eine rote Farbe an, um anzuzeigen, wo die

Einstellung der Werte beginnt. Die Tasten @ ©  sind beleuchtet wie auch die Taste
‘> was anzeigt, welche Tasten fiir die Einstellungen aktiv sind, wéhrend die anderen
deaktiviert sind. R

Mit den Tasten @ O den Tag auswahlen und mit »' bestitigen, um zur
Monatseinstellung zu gelangen, die wiederum rot wird. Die gleiche Methode wird dann
zur Anpassung des laufenden Jahres verwendet.

Mit einem weiteren Driicken der Taste "*) wird auf die Einstellung der Uhrzeit
umgeschaltet. Die Stunden werden rot. _

Die Stunden mit @ & einstellen, mit » bestatigen und mit der Einstellung der
Minuten fortfahren. Das gleiche Verfahren gilt fiir die Einstellung der Minuten.

Wenn die Taste “»' zur Bestitigung der Minuten gedriickt wird, werden alle Zeichen
wieder grau, 3" fiir eine Gesamtansicht der vorgenommenen Einstellungen abwarten und
das Menii verlassen, um zur Anzeige zuriickzukehren, die vor dem Aufrufen des Meniis
vorhanden war.

Das Datum und die Uhrzeit kdnnen sowohl bei ein- als auch bei ausgeschaltetem Gert
(oder beim ersten Einschalten) eingestellt werden.

AT START&STOP (POSITIVE UND NEGATIVE HYSTERESE)

. ® O umdieWerte zu dndem
- Verfiigbare Werte -von +5 bis -5
um zu bestdtigen und zur vorherigen Seite
zuriickzukehren (+Piepton)
« ®) um zu verlassen, ohne zu bestitigen
(+Piepton)

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten
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TONE
« @O umdieWerte zu dndem
+ Verfiighare Werte — SILENT / NORMAL / HIGH
« \_J um zu bestétigen und zur vorherigen Seite zuriickzukehren (+Piepton)
« > um zu verlassen, ohne zu bestitigen (+Piepton)
NORMAL ist die werkseitige Einstellung

ADAPTIVE MODE « ® O um die Werte zu dndern

ADAPTIVE
MODE

O

OK

+ OFF

« Verfiigbare Werte -ON und OFF
« \_J um zu bestatigen und zur vorherigen Seite zuriickzukehren (+Piepton)
« > um zu verlassen, ohne zu bestitigen (+Piepton)

Durch Aktivierung der Funktion (Auswahl von ON) passt der Ofen seinen Betrieh
bei Vorliegen von speziellen Installationen oder bei Verwendung von qualitativ
niederwertigen Pellets an.

Im Anschluss einige Félle, in denen die Aktivierung empfohlen wird:

« Bildung von Verbrennungsriickstanden

« Kondenswasserbildung im Schornstein wahrend des Betriebs auf der niedrigsten
Leistungsstufe
Verbesserung der Reinigung der Glasscheibe beim Betrieh auf der niedrigsten
Leistungsstufe
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BRIGHTNESS

-0 +

O

oK

« @O umdieWerte zu dndem

- Verfiighare Werte-3-2-10+1+2+3

Ouma bestdtigen und zur vorherigen Seite zuriickzukehren (+Piepton)
« (™ um zu verlassen, ohne zu bestétigen (+Piepton)

DISPLAY SET

=
DISPLAY SET

-0+

O

oK

« @O umdieWerte zu dndem
- Verfiighare Werte -3-2-10+ 14243
Oumu bestdtigen und zur vorherigen Seite zuriickzukehren (+Piepton)
« > um zu verlassen, ohne zu bestétigen (+Piepton)

STANDBY DISPLAY

STAND-BY
DISPLAY

- 120"+
O

OK

® O um die Werte zu andern
- Verfiighare Werte -von 0 bis 600". Der néchste Schritt nach 600" ist OFF, was bedeutet,
dass das Display NIEMALS in den Standby-Modus ibergeht.
. Q um zu bestétigen und zur vorherigen Seite zuriickzukehren (+Piepton)
« > um zu verlassen, ohne zu bestitigen (+Piepton)

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten
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T.PROBE

T.PROBE

Raumfiihler - Klemmenleiste Stellung 3-4

« mitOfen in OFF die Taste *" gedriickt halten

« Das BENUTZERMENU wird aufgerufen

« MitderTaste ® O scrollen bis der Punkt T.PROBE ausgewhlt ist

« MitderTaste ® O scrollen bis der Punkt TEXT ausgewhlt ist
O zum Bestdtigen und zur Riickkehr zur vorherigen Seite (+Piepton)

« “®)7um Abbrechen, ohne zu bestatigen (+Piepton)

Bei den Konfigurationen INSTALLATION SET 5 und 6 erscheint T.EXT, da nur die Anforderung
der Wassertemperatur des Puffers zahlt.

|I|||
1|_f\

B @Ttexr -0

Sie kann durch Aufrufen des Meniis - ON
eingeschaltet werden: in diesem Fall handelt es

O 57.0° sich nur um die Anzeige der Raumtemperatur
® @ Fir weitere Funktionen das Meni AUX1
P5 einsehen.

]

NTC2 Pufferfiihler - Klemmenleiste Stellung 1-2
Angezeigte Werte -ON-OFF-T.EXT wie in der Konfiguration INSTALLATION SET
eingestellt

NTC3 Boiler-Fiihler - Klemmenleiste Stellung 5-6

Angezeigte Werte -ON-OFF-T.EXT wie in der Konfiguration INSTALLATION SET
eingestellt

Kann mit System 5-6 eingeschaltet werden, um die Durchschnittstemperatur des Puffers
anzuzeigen
® @ Zum Andern der Werte
Verfiigbare Werte -ON-OFF-T.EXT
Q Zum Bestdtigen und zur Riickkehr zur vorherigen Seite (+Piepton)
{2 Zum Abbrechen, ohne zu besttigen (+Piepton)
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AUX

® O Zum Andern der Werte
Verfiighare Werte -OFF-1-2-3-4
< Oum Bestatigen und zur Riickkehr zur vorherigen Seite (+Piepton)
(> Zum Abbrechen, ohne zu bestitigen (+Piepton)
AUX = Konfiguration des 230V-Ausgangs der hinteren Klemme
10/11/12 je nach 4 verschiedenen Anwendungen:

OFF = Nicht aktiviert- DEFAULT fiir alle Systemkonfigurationen. Hierbei entspricht die

||||| |||||
1] 1]
H 205° -0\ /B @T1extr O
o 57.0° o 57.0°

e v
P5

]

AUX 1 = Fernalarm. Bei einem Alarm des Ofens wird der Zustand des Relais an den
Kontakten 7/8/9 umgekehrt. Die Anzeige in der ersten Zeile richtet sich standardmaBig
danach, was in T.PROBE ausgewahlt wurde, auch wenn diese Einstellung im Hintergrund
aktiv bleibt

||||| |||||
] i
A 205° -0\ /B wText O
6 57.0° o 57.0°

® [

AUX 2 = Pufferpumpe, die in der Konfiguration zu INSTALLATION SET 5 und 6 aktiviert
werden kann. Fernsteuerung einer externen Pumpe entsprechend der Raumtemperatur,
welche iiber die Bedientafel eingestellt werden kann. Ist die Raumtemperatur erreicht,
wechselt das Relais des 3-Wege-Ventils seinen Zustand, welches Strom zum Anschluss
10/11/12 fiihrt.
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Falls im Menii T.PROBE die Option T.EXT aktiviert wurde, erscheint auf dem Display die
Anzeige ON/OFF

|||||
ll_l\

[ auxe orr O
o 57.0°

® [
PS

AUX 3 = Temperaturkontakt. Dies ist die gewiinschte Wassertemperatur, bei welcher
ein Uberschreiten den Zustand des Relais an den Kontakten 7/8/9 dndert.

Kann verwendet werden, um einem Wérmeerzeuger auBerhalb des Ofens die Zustimmung
zu erteilen. Die Warmeerzeuger konnen bis zum eingestellten Schwellenwert (Bereich 30
- 60°) zusammenarbeiten. Bei erreichtem Schwellenwert @ndert sich der Relaiszustand.
Bei der Systemkonfiguration 1/2/3/4 dndert sich je nach Auswahl in T.PROBE die Anzeige
in der ersten Zeile und die Einstellung von AUX3 bleibt im Hintergrund aktiv.

|I|||
1|_f\

B @Ttexr -0

{ 6 57.0° 6 57.0°
® W e m
P5
]

Bei einer Systemkonfiguration 5/6 kann die Anzeige wie folgt aussehen, bei der T.PROBE
nicht mehr aktiv ist.

il

0 auxzsse O
6 57.0°

® [
P5
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Die Einstellung der Solltemperatur von AUX3 geschieht direkt beim Aktivieren dieser
Einstellung in folgender Reihenfolge:
AUX 4 = Statuskontakt. Das Relais in Stellung 7/8/9 wechselt, je nachdem, ob der
Ofen in Alarmzustand/ausgeschaltet/deaktiviert ist. In diesem Fall kann ein anderer
Wérmeerzeuger einschalten, um das System zu heizen. Die Anzeige in der ersten Zeile
richtet sich standardmaBig danach, was in T.PROBE ausgewdhlt wurde, auch wenn diese
Einstellung im Hintergrund aktiv bleibt.
e
||||| |||||
Il IIf
B 205° [ TexT O
6 57.0° 6 57.0°
® W ® [
PS5
]
MAX POWER Funktion zum Einstellen der maximalen Leistung bei Warmeanforderung durch einen

Fiihler/Thermostat:
® @ 7um findern der Werte
« Verfiighare Werte -1-2-3-4-5 (DEFAULT 5)
(:IJ Zum Besttigen und zur Riickkehr zur vorherigen Seite (+Piepton)
(> Zum Abbrechen, ohne zu bestitigen (+Piepton)
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WINTER/SUMMER ® ©  Zum Aindern der Werte
Verfiighare Werte -WINTER / SUMMER
< Oum Bestatigen und zur Riickkehr zur vorherigen Seite (+Piepton)
(> Zum Abbrechen, ohne zu bestitigen (+Piepton)
INSTALLATION SET

Diese Bildschirme dienen dazu, die Systeme entsprechend den vorgesehenen Default-Einstellungen einzurichten. Die Systemauswahl
aktiviert/deaktiviert sich entsprechend den Eingéngen/Ausgéngen, Start&Stop usw.
Was auf den Bildschirmen erscheint, entspricht den Einstellungen, die vorgenommen werden, wenn die Konfiguration aktiviert wird.
In einigen Konfigurationen kénnen Eingange und Ausgange entsprechend den vorhergehenden Meniis einzeln aktivieren/deaktiviert
werden. Diese Anderungen werden auf diesen Bildschirmen NICHT angezeigt, da sie die Default-Einstellungen fiir die Konfiguration
1/2/3/4/5/6 sind.

Beim Aufrufen von MENU INSTALLATION SET gelangt man zum aktiven Bildschirm (bei der Erstinstallation der Default-Bildschirm).

+ Das FELD links zeigt die Nummer der aktiven Konfiguration - Oben wird schematisch die Systemart (Heizkrper - Heizkérper/
Heizung - Heizkdrper/Boiler usw.) angezeigt.

+  Inder Mitte alle Einstellungen, die iibernommen werden sollen
«  Unten dieTaste, um die Auswahl zu bestatigen.

Steuerbefehle:

® O 7um Andern der Werte

Verfiighare Werte 1-2-3-4-5-6

Default INSTALLATION SET 1 bei HYDRO DATENBANK oder INSTALLATION SET 2 bei HYDRO DATENBANK ACS
O zum Bestdtigen und zur Riickkehr zur vorherigen Seite (+Piepton)

‘> Zum Abbrechen, ohne zu bestétigen (+Piepton)

Anzeige entsprechend ausgewahltem System:

@ OFF @ OFF @ OFF

+ % WINTER + % WINTER + % WINTER

'| @NTC1___OFF 2 @NTC1___OFF 3 @NTC1___OFF
INTC2___OFF ANTC2____OFF NTCZ2___OFF

— | ONTC3__OFF ONTC3____OFF | BNTC3__OFF
= FLUX____OFF | ®FLUX__OFF = FLUX ____OFF

KONFIGURATION HEIZEN KONFIGURATION H20 BRAUCHWASSER KONFIGURATION BOILER MIT THERMOSTAT
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1@ OFF @ OFF @ OFF
+ & WINTER + & WINTER + & WINTER
4 ®NTC1____OFF 5 @NTC1____OFF 6 @NTC1___QOFF
ENTC2____OFF ENTC2___OFF ENTC2___OFF
__ | ONTC3__OFF ONTC3__OFF ONTC3___OFF
SFLUX____OFF | &FLUX__OFF | ®FLUX___OFF

KONFIGURATION BOILER MIT FUHLER KONFIGURATION PUFFER MITT EXT. KONFIGURATION PUFFER MIT FUHLER

Um zu unterscheiden, ob der Boiler/Puffer von einem internen Fiihler oder einem externen Thermostat gesteuert wird, wurde das
Thermometer innerhalb bzw. auBerhalb des Boiler-/Puffersymbols angebracht.

Die Werte von NTC kdnnen OFF / ON / T.EXT sein, wobei ON bedeutet, dass der NTC ein Fiihler ist und T.EXT ein Thermostat.

Fiir NTC 1 gibt es die Mdglichkeiten OFF/ON/T.EXT, wobei AUX die Temperaturregelung mit einem externen NTC ermdglicht. Bei dieser
Einstellung &ndert der Ofen nicht seine Leistung, wenn die Temperatur erreicht ist oder nicht, sondern gibt nur die Zustimmung zur
externen Nutzung iiber die Klemmen 7/8/9. Diese Konfiguration ist mdglich, wenn Konfiguration 5/6 eingestellt ist, wobei der Ofen
vom Puffer gesteuert wird und der Ofen z. B. eine externe Temperaturpumpe steuern kann.

PURGE

® & 7um findern der Werte
« Verfiighare Werte - ON-OFF

O zum Bestatigen und zur Riickkehr zur vorherigen Seite (+Piepton)
(> Zum Abbrechen, ohne zu bestitigen (+Piepton)

Sie hat die Funktion, die Systemableitung zu aktivieren.
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EXTERNER THERMOSTAT (siehe T.PROBE Benutzermenti)

Wenn ein externer Thermostat angeschlossen wird, ist es nicht mehr mdglich, die vom lokalen Fiihler erfasste Raumtemperatur
anzuzeigen und die gewiinschte Temperatur iiber die Bedientafel einzustellen.

Auf dem Display wird dann folgendes angezeigt:

—
l||||

=

()
T.EXT

1 ON
af’ m

—

ON bedeutet, dass der Kontakt des Thermostats GESCHLOSSEN ist
und ein Leistungsbedarf besteht.

Das Gerdt arbeitet daher mit maximaler Leistung, bis die
Temperatur erreicht ist und reduziert dann seinen Betrieb auf ein
Minimum.

OFF bedeutet, dass der Kontakt des Thermostats GEOFFNET ist
und KEIN Leistungsbedarf besteht.

Dann lduft der Ofen auf minimaler Leistung, bis die Temperatur
unter die am externen Thermostat eingestellte Temperatur fallt.

—
l||||

=

@
T.EXT

ON

i

2

m

o

—
l||||

=

@
T.EXT

OFF

i

Z

i m

—

ON bedeutet, dass der Kontakt des Thermostats GESCHLOSSEN
ist und eine Leistungsanforderung besteht, so dass der Ofen mit
maximaler Leistung arbeitet, bis die Temperatur erreicht ist, und
sich dann durch die Logik START&STOP ausschaltet.

Da es in diesem Fall nicht mdglich ist, die (vom externen
Thermostat verwaltete) Temperaturhysterese zu verwalten,
stehen die Reaktionszeiten fiir das Wiedereinschalten oder das
Ausschalten {iber START&STOP nur mit den Verzigerungen
von ZUGRIFF auf die Betriebsart/VERLASSEN der Betriebsart in

Zusammenhang (siehe Kapitel STAR&STOP).

OFF bedeutet, dass der Kontakt des Thermostats OFFEN ist und
KEINE Leistungsanforderung vorliegt, so dass der Ofen mit
minimaler Leistung arbeitet, bis die Zeit des Zugriffs auf die
Funktion START&STOP erreicht ist.

Da es in diesem Fall nicht mdglich ist, die (vom externen
Thermostat verwaltete) Temperaturhysterese zu verwalten,
stehen die Reaktionszeiten fiir das Wiedereinschalten oder das
Ausschalten iber START&STOP nur mit den Verzogerungen
von ZUGRIFF auf die Betriebsart/VERLASSEN der Betriebsart in
Zusammenhang (siehe Kapitel STAR&STOP).
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MONTAGE SENSOR PELLET-FULLSTAND (STANDARDMASSIG)

1= @@L
2 — (& —
3T . O
Der Pellet-Sensorist ein Anzeiger fiir die Brennstoffreserve, o O Q =
der dazu dient, dem Benutzer zu melden, dass die Pellets mé ] O =21
fast verbraucht sind. = oo ﬁ’ O =
= [ INele=
Der Sensor ist {iber das mitgelieferte Kabel an die Platine %’ I E
in der Position 23 angeschlossen. e [ s =
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»  Thermostat des Pufferspeichers

Zum Aktivieren dieser Funktion muss der Thermostat mit gewdhnlich offenem Kontakt (N.0.) am Punkt 1 und 2 der hinteren, 9-poligen

Klemmenleiste angeschlossen werden.

Auch bei dieser Konfiguration hat der Raumtemperaturfiihler am Ofen nur die Funktion, eine Pumpe der Heizungsanlage zu steuern, die

vom spannungslosen Kontakt an den Klemmen 7-8-9 gesteuert wird.

Anschlusstabelle
NR. KLEMME | NAME AUF STEUERKARTE FUNKTION
1-2 NTQ2 OBERER FUHLER PUFFER - THERMOSTAT PUFFER
3-4 NTC1 RAUMFUHLER - RAUMTHERMOSTAT
5-6 NTG3 FUHLER BOILER - THERMOSTAT BOILER - MITTLERER FUHLER PUFFER
7-8-9 HILFSRELAIS (potentialfreier Kontakt - | 7 - NORMALERWEISE GESCHLOSSEN

max. Kontaktspannung - 24V AC/DC)

8 - NORMALERWEISE GEOFFNET
9 - ALLGEMEIN

10-11-12

3-WEGE-RELAIS  (Kontakte
Netzspannung)

mit

P0S.10 - ACS (F) 3-WEGE-VENTIL/PHASEN-PUFFERPUMPE
P0S.11 - GEMEINSAM (N) 3-WEGE-VENTIL/NULLLEITER PUFFERPUMPE
P0S.12 - HEIZUNG (F) 3-WEGE-VENTIL

NTC-Fiihler miissen vom Typ 10 K Q B3435 sein. Thermostate miissen einen potentialfreien Kontakt haben.
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FUNKTIONSSCHEMEN DES EINSATZES
Die nachfolgenden Schemen sind nicht verbindlich. Fiir die korrekte Installation miissen immer die Anweisungen

A des thermo-hydraulischen Installateurs befolgt werden. Die hydraulische Anlage muss in Ubereinstimmung mit der
lokalen, regionalen oder staatlichen Gesetzgebung sein. Die Installation und die Betriebspriifung diirfen nur von
spezialisiertem und autorisiertem Fachpersonal ausgefiihrt werden. Der Hersteller lehnt jede Haftung ab fiir nicht
konformes Handeln beziiglich der oben genannten Punkte.

KONFIGURATION NUR MIT HEIZUNG

KONFIGURATION MIT BOILER
POS. 1-2 = FUHLER NIEDRIGER PUFFERSTAND - THERMOSTAT PUFFER

P0S.10-11-12 = DREI-WEGE-VENTIL

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten 51



Feuer. Flamme. Cheminée
www.glutform.ch

28-ANSCHLUSS

KONFIGURATION MIT PUFFER

POS. 1-2 = FUHLER NIEDRIGER PUFFERSTAND - THERMOSTAT PUFFER
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29-SICHERHEITSEINRICHTUNGEN UND ALARME
SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

Das Gerdt ist mit folgenden Sicherheitsvorrichtungen ausgeriistet:

ACTIVE +
Diese Vorrichtung reguliert nicht nur den Betrieb des Ofens, sie garantiert auch die Blockierung der Schnecke fiir die Pelletzufuhr, falls
der Pellet- Austritt verstopft sein sollte oder falls bedeutende Gegendrucke vorliegen.

RAUCHGAS-TEMPERATURFUHLER
Erfasst die Temperatur des Rauchgases und gibt die Freigabe zum Start oder stoppt das Produkt, wenn die Temperatur des Rauchgases
unter den voreingestellten Wert sinkt.

KONTAKTTHERMOSTAT IM BRENNSTOFF-BEHALTER
Wenn die Temperatur den eingestellten Sicherheitswert iiberschreitet, wird der Betrieb des Ofens automatisch gestoppt.

THERMOSTAT WASSER
Wenn die Temperatur den eingestellten Sicherheitswert iiberschreitet, wird der Betrieb des Ofens automatisch gestoppt.

WASSERTEMPERATURFUHLER
Wenn sich die Wassertemperatur der Sperrtemperatur (85°C) nahert, befiehlt der Temperaturfiihler dem Gerét die Ausschaltung.
automatische Umschalten auf“OFF Stand-by".

ELEKTRISCHE SICHERHEIT
Der Ofen ist durch eine Hauptsicherung gegen heftige Stromschwankungen geschiitzt , die sich auf der kleinen Bedientafel auf der
Riickseite des Ofens befindet. Weitere Sicherungen zum Schutz der Elektronik befinden sich auf den einzelnen Platinen.

RAUCHGASGEBLASE
Wenn das Gebldse ausfallt, unterbricht die Elektronik unverziiglich die Pelletzufuhr und es wird eine Alarm-Meldung angezeigt.

GETRIEBEMOTOR
Wenn der Getriebemotor stoppt, funktioniert der Ofen weiter bis zum Auslgschen der Flamme wegen Mangel an Brennstoff und bis das
Mindestniveau der Kiihlung erreicht wird.

VORUBERGEHENDER STROMAUSFALL
Wenn der Strommangel weniger lang dauert als 10 Sekunden, kehrt der Ofen auf seinen vorangehenden Betrieb zuriick, wenn er langer
dauert, wird ein Kiihlzyklus/Neustart ausgefiihrt.

FEHLZUNDUNG
Wenn wahrend der Ziindphase keine Flamme entsteht, geht der Ofen in den Alarmzustand iiber.

FROSTSCHUTZ-FUNKTION
Wenn der Temperaturfiihler im Inneren des Ofens eine Wassertemperatur erfasst, die niedriger ist als die eingestellte, aktiviert sich
automatisch die Umwélzpumpe, um das Gefrieren der Anlage zu vermeiden.

PUMPEN-ANTIBLOCKIERFUNKTION

Falls die Pumpe lange Zeit nicht aktiviert wird, wird sie in regelméRigen Abstanden fiir einige Sekunden eingeschaltet, um zu vermei-
den, dass sie blockiert wird.
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o

N[l

ALARME

DAS MANIPULIEREN DER SICHERHEITSVORRICHTUNGEN IST VERBOTEN

Wenn der Ofen NICHT so verwendet wird, wie es im vorliegenden Handbuch vorgeschrieben ist, lehnt der Hersteller
jede Haftung fiir Schiden an Personen und Sachen ab, die entstehen konnten. AuBerdem wird jede Haftung fiir
Personen- und Sachschdden abgelehnt, die auf die Nichtbeachtung der Anleitung zuriickzufiihren sind, auSerdem:

Bei Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten sind alle erforderlichen Sicherheits- und
Vorsichtsma3nahmen zu treffen.

Sicherheitsvorrichtungen nicht manipulieren.

Sicherheitsvorrichtungen nicht entfernen.

Den Ofen an ein wirksames Rauchgasabzugssystem anschlief3en.

Vorher priifen, ob der Raum, in dem das Geriit installiert werden soll, ausreichend beliiftet ist.

Erst nachdem man die Ursache beseitigt hat, die das Sicherheitssystem zum Ausldosen gebracht hat, kann man den
Ofen wieder einschalten und den automatischen Betrieb des Temperaturfiihlers wieder herstellen. Um die Art der
Storung zu verstehen, das vorliegende Handbuch konsultieren, das je nach der Art der vom Ofen angegebenen
Meldung erkldrt, welchen Eingriff man ausfiihren muss.

. 8
245
3
o 1 2
3 O ® 4
) 5 6
o] : 7

Im Falle eines Alarms erfolgt die Signalisierung iiber die Not-Bedientafel mit rot blinkender LED,,2".
Die Art des Alarms wird auf der Fernbedienung oder in der Anwendung MAESTRO + angezeigt.

Hinweis: Die Taste () driicken, um den Alarm riickzusetzen.
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ALARMMELDUNGEN

Falls es zu einer Betriebsstorung kommt, geht der Ofen in die Ausschaltphase wegen Alarm {iber. Die Art des Alarms ist mit der App
sichtbar. Die folgende Tabelle enthélt die Alarme, die am Gerdt angezeigt werden kdnnen, zusammen mit dem Code, der auf der Not-

Bedientafel erscheint, und Hinweisen zur Losung des Problems.

DISPLAYANZEIGE | ART DES PROBLEMS

LOSUNG

Fehlziindung.
(ohne akustischen Alarm)

A01

Pellet-Fiillstand im Behdlter kontrollieren.

Uberpriifen, ob die Brennschale korrekt in ihrem Sitz eingesetzt
ist oder evtl. Verkrustungen oder unverbrannte Pelletriickstande
vorhanden sind.

Uberpriifen, ob sich die Ziindkerze erwarmt.

Die Brennschale vor dem Wiedereinschalten sorgfaltig entleeren
und reinigen.

Abnormales Erloschen des Feuers.
(ohne akustischen Alarm)

A02

Pellet-Fiillstand im Behdlter kontrollieren.

Kontrollieren, ob die Brennschale richtig eingesetzt ist; sie
darf keine deutlichen Verkrustungen unverbrannter Pellets
aufweisen.

A03

Temperatur im Pellethehalter zu hoch

Das Gerat ist iiberhitzt, da es zu lange bei maximaler Leistung
in Betrieb war oder aufgrund von ungeniigender Beliiftung.
Wenn der Ofen ausreichend abgekiihlt ist, den Alarm auf der
Bedientafel des Ofens oder iiber die App riicksetzen. Nach
der Riicksetzung des Alarms kann das Gerat wieder normal
eingeschaltet werden.

Die  Rauchgastemperatur  hat die
A04 festgelegten Sicherheitsgrenzwerte
tiberschritten.

Der Ofen schaltet sich automatisch ab. Ofen einige Minuten
abkiihlen lassen und wieder einschalten. Rauchgasabzug
kontrollieren und auf Grundlage der in Kap. 2 dieses
Handbuchs angefiihrten Angaben die Art der verwendeten
Pellets iberpriifen. Wenn der Alarm weiterhin vorliegt, den
Kundendienst kontaktieren.

Der Schornstein ist verstopft - Wind.

Rauchgasleitung iiberpriifen.

Der Rauchgasabzug kann die fiir die
Verbrennung notwendige Primarluft nicht

Ungeniigender ~ Schornsteinzug  oder  Verstopfung  der
Brennschale. Priifen, ob die Brennschale durch Verkrustungen

Ao 5 garantieren. verstopft ist und gegebenenfalls reinigen.
Rauchgasleitung  und  Lufteinlass  kontrollieren  und
gegebenenfalls reinigen.
Tiir gedffnet Priifen Sie den korrekten Verschluss

Eingriff in die Wassersonde.
Die Wassertemperatur {berschreitet den
maximalen Grenzwert.

A07

Begrenzter Warmeaustausch.

Magliche Ursachen:

Ventile System geschlossen

unterdimensionierte Anlage fiir das Produkt

Luftin der Anlage

Hinweis: Das Kohlenbecken wird gedffnet, um einen weiteren
Temperaturanstieg zu verhindern.
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DISPLAYANZEIGE

ART DES PROBLEMS

LOSUNG

A08

Betriebsstorung Rauchgasgebldse

Kontrollieren, ob der Raum des Rauchgasgeblases sauber ist oder
ob es durch Schmutz versperrt wird. Wenn das nicht ausreicht,
ist das Rauchgasgebldse defekt. Autorisierten Kundendienst fiir
den Austausch rufen.

A09

Am Rauchgasfiihler liegt eine Storung vor
und er misst die Temperatur der Rauchgase
nicht mehr korrekt.

Autorisierten Kundendienst rufen, um den Bauteil austauschen
zulassen..

A1

Stdrung am Getriebemotor der Schnecke.

Der Bauteil funktioniert nicht korrekt.
Autorisierten Kundendienst rufen, um den Bauteil eventuell
austauschen zu lassen.

A12

Vorsteuersensor des Getriebemotors (PWM)
defekt

Autorisierten Kundendienst rufen.

A13

Uberhitzung der elektronischen Platine

Das Gerat ist iiberhitzt, da es zu lange bei maximaler Leistung
in Betrieb war oder aufgrund von ungeniigender Beliiftung.
Wenn der Ofen ausreichend abgekiihlt ist, den Alarm auf der
Bedientafel des Ofens oder iiber die App riicksetzen. Nach
der Riicksetzung des Alarms kann das Gerdt wieder normal
eingeschaltet werden.

A14

Storung am Sensor Active

Betriebsstdrung am Sensor Active Plus.

Dieser Alarm blockiert das Gerdt und kann iber die App
zuriickgesetzt werden. Wenn der Sensor defekt ist, erscheint der
Alarm wieder. Autorisierten Kundendienst rufen, um den Bauteil
austauschen zu lassen.

A17

Blockierung der Schnecke durch eine
Verstopfung mit Pellets oder einem
Fremdkarper

Selbst nach dem von der Software vorgesehenen Verfahren
fiir die Freigabe der Schnecke (Drehung des Getriebemotors in
beide Laufrichtungen) wurde die Schnecke nicht freigegeben.
Versuchen, die Pellets und/oder den Fremdkérper mit einem
Sauggebldse zu entfernen oder zur Ausfiihrung dieses Vorgangs
das autorisierte Kundendienstzentrum kontaktieren..

A18

Eingriff Sicherheitsthermostat Wasser (SIC2)
Die Wassertemperatur ist zu hoch.

Priifen Sie die ordnungsgemaBe Wérmeableitung des Systems:
Ventile System geschlossen
{iberdimensionale Anlage

Wenn der Alarm weiter besteht, muss der Kundendienst
kontaktiert werden.

Hinweis: Das Kohlenbecken wird gedffnet, um einen weiteren
Temperaturanstieg zu verhindern.
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DISPLAYANZEIGE | ART DES PROBLEMS LOSUNG

Maglicher Defekt der Sicherheitskomponente.
A1 9 Defekt am Wasserfiihler Autorisierten Kundendienst rufen, um den Bauteil eventuell
austauschen zu lassen.

Madglicher Defekt der Komponente.

Kontrollieren, ob der in der Anlage installierte Fiihler die in der
Az o Defekter Hilfsfiihler ?S}I]Tgrl)mg angegebenen Eigenschaften aufweist (siehe externer
Autorisierten Kundendienst rufen, um den Bauteil eventuell
austauschen zu lassen.

A21 Eingriff Sicherheitsdruckschalter (SIC3)

Luftdruckwéchter Probleme beim Zug
Die Rauchgasleitung kontrollieren und gegebenenfalls reinigen.

Druckwéchter Wasser Der Wasserdruck im System ist zu niedrig.
Den Druck der Wasserversorgungsanlage iiberpriifen.

Maglicher Defekt der Sicherheitskomponente. Autorisierten
Azz Raumtemperaturfiihler defekt Kundendienst rufen, um den Bauteil eventuell austauschen zu
lassen.

Brennschale mdglicherweise verstopft. Reinigung durchfiihren.
A23 Brennschale nicht geschlossen Sollte das Problem weiterhin bestehen, ein autorisiertes
Kundendienstzentrum kontaktieren.

Maglicher Defekt der Komponente.
A24 Pumpe blockiert An den autorisierten Kundendienst wenden, um das Bauteil
eventuell austauschen zu lassen.

Beenden des Alarmzustandes

Wéhrend sich der Ofen einschaltet oder wihrend des Ausschaltens NIE die Ofentiir ffnen, da die Pellets noch
A brennen und fliichtige Stoffe vorhanden sein konnten.
ACHTUNG!
Falls wiihrend des Betriebs oder der anfinglichen Ziindung vom Gerit oder vom Abzugsrohr Rauch in den Raum
austritt, ist das Gerdt abzuschalten, der Raum zu liiften und unverziiglich der Installateur / Techniker des
Kundendienstes zu verstdndigen.

Wenn der Ofen in den Alarmzustand iibergeht, beginnt eine automatische Kiihlungs-/Ausschaltungsphase, nach deren Beendigung auf
der Bedientafel die Ursache des Alarms angezeigt bleibt.
Falls ein Alarm ausgeldst wurde, ist zur Wiederherstellung des normalen Betriebs des Ofens wie folgt vorzugehen:

Die Alarme A01, A02, A03, A05, A21 ausschlieBlich iiber die Bedientafel am Ofen schen.

Die anderen Alarme iiber die App ldschen.
Wenn die angegebenen Eingriffe das Problem nicht losen, erscheint die Alarmmeldung erneut, je nach der Art des Alarms mit
verschiedenen Zeiten: in diesem Fall muss der technische Kundendienst kontaktiert werden.
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AUS
Wenn die Taste zum Ausschalten gedriickt wird, oder eine der folgenden Situationen eintritt:
Stopp der Leistungsanforderung (Power = 0) fiir Ecostop, Timer, Sleep,
Eintreten eines Alarmzustands,
- Fintreten einer Uberhitzung des Wassers,
geht der Ofen in die Ausschaltphase und die Temperaturabkiihlung diber, was das automatische Ausfiihren folgender Phasen bewirkt:
Die Pelletzufuhr wird beendet.
+ Das Raumgebldse behdlt die eingestellte Geschwindigkeit bis ans Ende der Kiihlung.
Die Rauchgasabsaugung geht fiir 5 Minuten auf das Maximum iiber, danach erfolgt die Priifung, ob die korrekte Temperatur fiir den
ausgeschalteten Ofen erreicht wurde.

Wahrend der Ausschaltungsphase erscheint auf der Steuertafel die Meldung OFF (siehe Bildschirmanzeige), aber bei der Ausschaltung
wegen Alarmzustand zeigt die Bedientafel die entsprechende Meldung (siehe Alarmtabelle).

STROMAUSFALL BEI EINGESCHALTETEM OFEN
Falls der Stromausfall weniger lang dauert als 10 Sekunden, nimmt der Ofen den Betrieb in der Phase wieder auf, in der er vor dem
Stromausfall war.

Falls der Stromausfall langer dauert als 10 Sekunden, geht der Ofen beim erneuten Betrieb in die vorangehende Phase iiber, wobei
folgender Vorgang ausgefiihrt wird:

es findet eine Abkiihlungsphase statt, wahrend der die Meldung auf der Steuertafel OFF BLACKOUT

ist, dann startet der Ofen wieder.
Wenn der Ofen sich beim Stromausfall in der Ziindungsphase befand, wird er nicht starten, wenn der Strom wieder eintritt (es besteht das
Risiko, dass in der Brennschale noch Pellets iibrig sind), die Steuertafel zeigt die Meldung OFF BLACK-OUT.
Wenn wéhrend der Abkiihlungsphase die Taste ON gedriickt wird, hort der Ofen damit auf, die Wiederherstellung nach einem Stromausfall
auszufiihren und geht auf eine neue Ziindung iiber, wie verlangt. Analog dazu wird der Druck auf die Taste OFF als Steuerungsbefehl zum
Ausschalten interpretiert.

KONTROLLE DES DRUCKSCHALTERS (A21)

A Diese Kontrolle darf nur von einem qualifizierten Bediener durchgefiihrt werden.

Bei der Inbetriebnahme und bei jeder regelmaBigen Wartung oder im Falle einer Alarmausldsung A21 (oder A05), die nicht durch
unvorhergesehene Offnungen/Hindernisse begriindet ist, ist zu priifen, ob das Signal des Druckschalters in Ordnung ist:

Schalten Sie das Gerdt ein und stellen Sie es auf minimale Leistung. 15 Minuten nach dem Anziinden, wenn sich die Flamme bei minimaler
Leistung stabilisiert hat, wahlen Sie eine der folgenden 2 Vorgehensweisen (nach Ihrer Wahl):

Priifen Sie, ob die Drehzahl des Rauchgeblases stabil iiber 900 U/min liegt (6ffnen Sie dazu den Meniipunkt,,Info” auf der grafischen
Benutzeroberfliche), wenn nicht, erhghen Sie die Verbrennungsluftzufuhr, bis diese Bedingung erfiillt ist.

Alternativ kdnnen Sie den Unterdruck, den der Druckschalter misst, mit einem Manometer messen, das an den Kapillaranschluss
des Druckschalters am Gerdt angeschlossen ist. Fiir einen ordnungsgemaBen Betrieb des Gerdts muss der gemessene Unterdruck
dauerhaft gleich oder groBer als 14 Pa sein; andernfalls ist die Verbrennungsluftrezeptur zu erhdhen, bis diese Bedingung erfiillt ist.

Um die Verbrennungsluftrezeptur zu éndern, gehen Sie in das technische Menii und wahlen Sie den entsprechenden Punkt, der es Ihnen
ermdglicht, die Parameter fiir den Rauchabzug in Prozenten zu andern.

StandardmaRig ist der Wert auf 0 eingestellt, erhdhen Sie den Parameter bei schlechtem Schornsteinzug oder verringern Sie ihn bei
tiberméRigem Schornsteinzug
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NUR EINE SACHGEMASSE INSTALLATION UND EINE ANGEMESSENE WARTUNG UND REINIGUNG DES GERATES KONNEN
DEN EINWANDFREIEN BETRIEB UND EINE SICHERE VERWENDUNG DES GERATES GEWAHRLEISTEN.

Wir mdchten Sie dariiber informieren, dass uns Félle von Fehlfunktionen bei Pelletgeraten zur Heizung von Wohnrédumen bekannt sind,
die hauptsachlich auf eine falsche Installation, eine unzureichende Wartung .und eine unsachgeméRe Verwendung zuriickzufiihren sind.
Wir mdchten lhnen versichern, dass alle unsere Gerdte extrem sicher und nach den europdischen Normen zertifiziert sind. Die
Ziindeinrichtung wurde mit groBter Sorgfalt getestet, um die Wirksamkeit der Ziindung zu verbessern und um auch unter den widrigsten
Verwendungshedingungen samtliche Probleme vermeiden zu konnen. In jedem Fall miissen unsere Gerdte, so wie alle anderen
Pelletgerate, sachgemaR installiert werden und zur Gewdhrleistung eines sicheren Betriebs miissen alle regelmaBig vorgesehenen
Wartungs- und Reinigungsarbeiten durchgefiihrt werden. Aus unseren Studien geht hervor, dass diese Stérungen hauptsachlich auf die
Kombination einiger oder aller im Folgenden angefiihrten Faktoren zuriickzufiihren sind:

- Verstopfte Offnungen in der Brennschale oder verformte Brennschalen, die auf mangelnde Wartung zuriickzufiihren sind und
verzdgerte Ziindungen verursachen kdnnen, wodurch es zu einer anormalen Produktion von unverbranntem Gas kommen kann.

« Ungeniigende Verbrennungsluft auf Grund eines reduzierten oder verstopften Lufteintrittskanals.

Verwendung von Rauchgaskandlen, die nicht den Anforderungen der Installationsvorschriften entsprechen und keinen angemes-
senen Schornsteinzug gewahrleisten.

«  Teilweise verstopfter Schornstein, verursacht durch mangelnde Wartung, wodurch der Schornsteinzug reduziert und die Ziindung
erschwert werden.

Endstiick des Schornsteinkopfs, das nicht den Angaben im Bedienungshandbuch entspricht und somit nicht geeignet ist, um das
eventuelle Auftreten eines umgekehrten Schornsteinzugs zu verhindern.
Dieser Faktor kann grundlegende Bedeutung annehmen, wenn das Gerdt in einem besonders windigen Bereich, wie zum Beispiel
in Kiistenndhe installiert ist.
Die Kombination von zwei oder mehreren Faktoren dieser Art knnte zu einer schwerwiegenden Storung fiihren.
Um dies zu verhindern, ist es von grundlegender Bedeutung, dass das Gerét in Ubereinstimmung mit den giiltigen Normen installiert
wird. AuBerdem sind die folgenden einfachen Regeln unbedingt zu beachten:

« Wenn die Brennschale fiir Reinigungszwecke herausgenommen wurde, muss sie vor jeder erneuten Verwendung des Geréts
wieder korrekt in die Betriebsposition eingesetzt werden, nachdem alle eventuell an der Auflagefléche vorhandenen Verschmut-
zungsriickstande entfernt wurden

«  Die Pellets diirfen niemals von Hand in die Brennschale eingefiillt werden, weder vor der Ziindung, noch wéhrend des Betriebs.

Die Ansammlung unverbrannter Pellets in Folge einer eventuellen Fehlziindung muss vor einer erneuten Ziindung des Gerdtes
entfernt werden. AuBerdem muss iiberpriift werden, ob die Brennschale korrekt in ihrem Sitz angebracht ist und ob der Eintritt der
Verbrennungsluft sowie der Austritt der Rauchgase korrekt vor sich gehen.
Wenn es wiederholt zu Fehlziindungen kommt, wird empfohlen, die Verwendung des Gerdts unverziiglich einzustellen und einen
qualifizierten Techniker fiir die Uberpriifung der Funktionsfahigkeit des Gerats zu kontaktieren.
Die Einhaltung dieser Anweisungen ist absolut ausreichend, um einen ordnungsgemaBen Betrieb zu gewahrleisten und Storungen des
Gerdts zu vermeiden. Wenn die oben angefiihrten VorsichtsmaBnahmen nicht eingehalten werden und es bei der Ziindung zu einer
tiberméRigen Ansammlung von Pellets in der Brennschale und daher zu einer anormalen Rauchgashildung in der Brennkammer kommt,
miissen folgende Anweisungen strikt befolgt werden:

- Das Gerdt niemals von der Stromversorgung trennen: Dadurch wiirde es zu einer Abschaltung des Rauchgasgebldses und einer
daraus folgenden Freisetzung der Rauchgase in den Raum kommen.

« Vorsichtshalber die Fenster dffnen, damit eventuell in den Raum freigesetzte Rauchgase abziehen kénnen (der Kamin funktioniert
eventuell nicht einwandfrei)

Die Brennkammertiir nicht 6ffnen: Dies wiirde den ordnungsgeméRen Betrieb des Rauchgasabzugssystems zum Schornstein
beeintrdchtigen.

Den Ofen einfach iber die Ein-/Ausschalttaste auf der Bedientafel (nicht iiber die Taste fiir die Stromversorgung auf der Riickseite!)
ausschalten, sich vom Gerdt entfernen und abwarten, bis die Rauchgase vollstandig abgezogen sind.

« Vorjedem Versuch einer erneuten Inbetriebnahme die Brennschale und alle ihre Luftdurchlassdffnungen reinigen und eventuell
vorhandene Verkrustungen und unverbrannte Pellets entfernen. AnschlieBend die Brennschale wieder an ihrem Sitze anbringen,
nachdem auch eventuell an der Auflagefléche vorhandene Riickstande entfernt wurden. Wenn es wiederholt zu Fehlziindungen
kommt, wird empfohlen, die Verwendung des Geriites unverziiglich einzustellen und einen qualifizierten Techniker fiir die Uber-
priifung der Funktionsfahigkeit des Gerates und des Schornsteins zu kontaktieren.
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Beispiel saubere Brennschale Beispiel verschmutzte Brennschale

Nur eine angemessene Wartung und Reinigung des Gerats kdnnen seine Sicherheit und korrekte Funktionsweise garantieren.

ACHTUNG!
A Simtliche Reinigungsarbeiten miissen bei vollstiindig abgekiihltem Gerdt und abgezogenem Netzstecker erfolgen.
Das Gerit vor der Durchfiihrung jeglicher Wartungsarbeit von der 230 V-Versorgung abtrennen.

Es ist nur wenig Wartung erforderlich, wenn das Gerdt mit zertifizierten Qualitatspellets betrieben wird.

TAGLICHE ODER WOCHENTLICHE REINIGUNG DURCH DEN BENUTZER
Reinigung der Brennschale
Vor jedem Anziinden immer daran denken, mit dem mitgelieferten Werkzeug,, A" eventuelle Verkrustungen im Inneren der Brennschale
zu entfernen, die die Luftdurchlassoffnungen verstopfen kdnnten; dabei auf hei8e Asche achten. Bei einer Fehlziindung oder wenn kein
Brennstoff mehrim Behélter vorhanden ist, kdnnten sich unverbrannte Pellets in der Brennschale ansammeln. Im Inneren der Brennschale
das Werkzeug ,A" in kreisenden Bewegungen verwenden, um eventuelle Riickstande abzukratzen und die Asche abzusaugen. Wir
empfehlen, die Priifungen an den Brennstofftyp, den Sie verwenden, anzupassen. Anhand der Erfahrungen mit dem
Produkt kann beurteilt werden, ob das Reinigungsintervall fiir die Brennschale verlangert werden kann. MCZ empfiehlt
die Verwendung von Pellets der Klasse A1 mit Aschenriickstanden unter 0,7%.
DER BRENNER IST FEST MONTIERT, DER OBERE TEIL HINGEGEN IST BEWEGLICH. BITTE UBERPRUFEN, DASS DER
BEWEGLICHE TEIL GUT POSITIONIERT IST. EINE SAUBERE BRENNSCHALE IST EINE GEWAHRLEISTUNG FUR OPTIMALES
ANZUNDEN UND EINEN OPTIMALEN BETRIEB IHRES PELLET-GERATS. BEI EINER FEHLZUNDUNG UND NACH JEDER
SONSTIGEN BLOCKIERUNG DES GERATS MUSS DIE BRENNSCHALE UNBEDINGT ENTLEERT WERDEN.

Vorsicht! Die Glut mag erloschen erscheinen,
kann jedoch durch die Luft des Aschesaugers
wieder entfacht werden. Vergewissern Sie
sich, dass das Gerdt vollstindig abgekiihlt
und frei von Glut ist, bevor Sie die Asche
absaugen.
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Reinigung des Aschenfachs und des Fachs unter der Brennschale

Eventuelle Aschereste aus dem durch die Pfeile gekennzeichneten Fach entfernen. Um die Reinigung zu erleichtern, die untere Klappe,, T
offnen und die angesammelte Asche absaugen. Es wird empfohlen, die Reinigung einmal im Monat durchzufiihren.

Im unteren Bereich die Klappe T absenken, die beiden Schrauben,y” entfernen, die Abdeckung,,S” und die Dichtung,,g” abnehmen und
eventuell vorhandene Asche aus dem Fach unter der Brennschale absaugen.

Die Reinigungshaufigkeit des Fachs ist anhand Ihrer Erfahrung und der Qualitdt der Pellets festzulegen.

Es wird jedoch empfohlen, das Fach unter der Brennschale einmal jahrlich zu reinigen.

Vorsicht! Nach Beendigung der Reinigung
bitte daran denken, die Abdeckung ,S”
wieder anzubringen, falls erforderlich,
die Dichtung ,g” auszutauschen und die
Klappe ,T” sowie die Feuerraumtiir ,C” zu
schlieBen.

REINIGUNG DER GLASSCHEIBE

Zur Reinigung der Glaskeramikscheibe sollte ein trockener Pinsel verwendet oder bei starker Verschmutzung ein wenig Spezialreiniger
aufgespriiht und dann mit einem Tuch gereinigt werden.

ACHTUNG!

A Keine scheuernden Mittel verwenden und das Mittel zur Reinigung der Scheibe nicht auf die lackierten Teile und auf
die Dichtungen der Brennkammertiir spriihen (Schnur aus Keramikfaser).
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REINIGUNG DES WARMETAUSCHERS UND DES RAUMS UNTER DER BRENNSCHALE
Die Reinigung des Warmetauschers und des Fachs unter der Brennschale ist ein einfacher aber wichtiger Vorgang, um die Nennleistungen
immer beizubehalten.

+  Rohrbiindel reinigen — Die beiden mitgelieferten Haken ,A” in die Hebel an der Unterseite des Produkts einsetzen und die
Heizgaswirbler ,T* 5-6 Mal kréftig riitteln. Dadurch wird der Ruf entfernt, der sich wahrend des normalen Betriebs des Ofens auf
den Rauchgasrohren des Warmetauschers abgesetzt hat.

Wenn dieser Vorgang abgeschlossen ist, auch das Aschenfach reinigen.
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REGELMASSIGE REINIGUNG DURCH DEN SPEZIALISIERTEN TECHNIKER

HERAUSZIEHEN DES GERATS

Zur Wartung einiger Vorrichtungen und zur Reinigung einiger Teile muss ein Teil des Gerats aus seinem Sitz herausgezogen werden. Der
bewegliche Teil ist auf Gleitschienen montiert, die ein leichtes Bewegen erlauben. Vor dem Herausziehen des Gerdts muss die Verriegelung
des Griffes unter Befolgung der in diesem Handbuch aufgefiihrten Anweisungen entriegelt werden. Die Schienen haben Anschldge, die
den beweglichen Teil bei Maximalauszug sperren.

ACHTUNG: DAS HERAUSZIEHEN DES GERATS DARF NUR BEI ABGEKUHLTEM AUFBAU ERFOLGEN. Alle Reinigungs- und/
oder Austauscharbeiten miissen bei gezogenem Netzstecker durchgefiihrt werden.
Das Gerit vor der Durchfiihrung jeglicher Wartungsarbeit von der 230 V-Versorgung abtrennen.

Zum Entfernen des beweglichen Teils ist den Anweisungen in Teil 1 des Handbuchs zu folgen. Es ist wichtig, das
mitgelieferte Auflager zu benutzen, um das Gewicht des Gerdtes zu tragen.

Bei der Wiederpositionierung des beweglichen Teils sicherstellen, dass das Gerat durch erneutes Festziehen der Schrauben
am festen Teil befestigt ist (siehe Handbuch, Teil 1). Andernfalls konnte das Gerét aufgrund von RuB3freisetzung nicht
funktionieren.

Es wird empfohlen, auch in der Nahe des
Anschlusses ,r” und k" abzusaugen und das
Rauchgasgebldse " zu reinigen.

Nach  Abschluss der oben erwahnten
Reinigungsarbeiten miissen alle Teile der
Brennkammer wieder montiert werden und es
wird empfohlen, den Bereich des Aschenkastens
und der Brennschale abzusaugen.
AnschlieBend auch den unteren Warmetauscher
noch einmal griindlich reinigen, ggf. die
Dichtungen austauschen und alles wieder
zusammenbauen.
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REINIGUNG DER ROHRBUNDEL

Fiir eine bessere Leistung des Kessels ist es notwendig, einmal im Monat die Rohre innerhalb der Brennkammer zu reinigen.

Die Brennkammertiir offnen und die oben angebrachten Rohre im Inneren der Brennkammer mit der mitgelieferten Biirste reinigen.
Diesen Vorgang mehrere Male wiederholen, bis die in den Rohren abgelagerte Asche in den unten gelegenen Bereich rund um die
Brennschale fallt.

Das gesamte herabgefallene Material mit einem Staubsauger entfernen.

64



Feuer. Flamme. Cheminée
www.glutform.ch

31-REINIGUNGEN

REINIGUNG VON RAUCHGASLEITUNG UND -ANSCHLUSS

Wenn das Gerat herausgezogenist, ist an der linken Seite das Rauchgasgebldse (1) fiir Reinigung und Wartung zugénglich. Zur Ausfiihrung
dieser Wartung muss das Rauchgasgebldse natiirlich ausgebaut werden.

Am Auslass des Gebldses ist auBerdem eine Dichtung (3) angebracht, die die Dichtigkeit mit dem Rauchgasanschluss (2) gewahrleistet.
Der Zustand dieser Dichtung ist stets zu kontrollieren, ggf. ist sie auszutauschen. Die Dichtung kann auch mit einer Schraube eingestellt
werden. Wenn die Schraube geldst wird, kann der Druck auf das Anschlussstiick erhdht oder verringert werden.

Im hinteren/seitlichen Bereich des Gerats, am Auslass
des Gebldses, befindet sich der Rauchgasanschluss mit
seinem Aschenfach (4). Auch dieses Fach ist mit einem
Staubsauger zu reinigen, dazu kann die Diise durch die
Anschlusséffnung fiir das Geblase eingefiihrt werden.
Danach ist die Rauchgasabzugsanlage zu reinigen,
inshesondere in der Nahe der Anschliisse, der Bogen
sowie gegebenenfalls die horizontalen Abschnitte.
Informationen zur Reinigung des Schornsteins erteilen
die zustandigen Schornsteinfeger.

ACHTUNG! Wie hdufig die Rauchabzugsanlage zu reinigen ist, ist entsprechend des Gebrauchs des Gerdts und der Art
der Installation zu bestimmen.

A Es wird empfohlen, die Wartung und die Reinigung am Saisonende dem autorisierten Kundendienst anzuvertrauen,
da dieser nicht nur die oben genannten Arbeiten, sondern auch eine allgemeine Kontrolle aller Bauteile ausfiihrt.

WEITERE KONTROLLEN

Alle Dichtungen an den zu wartenden Bauteilen (Rauchgasgeblase, Inspektionsabschnitte usw.) miissen ersetzt werden, wenn diese
fiir die Wartung ausgebaut werden. Dichtigkeit der Dichtungen an der Brennkammertiir priifen und gegebenenfalls den autorisierten
Kundendienst mit dem Austausch beauftragen.
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REGELMASSIGE UBERPRUFUNG DER FUNKTIONSTUCHTIGKEIT BEIDER TURSCHLIESSUNG

Sicherstellen, dass die TiirschlieBung eine ausreichende Dichtheit gewdhrleistet (mit dem, Papierblatttest”), und dass der Verschlussriegel
(X auf der Abbildung) nicht iiber das Blech, auf dem er befestigt ist, hinausragt. Bei einigen Gerdten muss die Verkleidung abmontiert
werden, um feststellen zu kdnnen, ob der Riegel bei geschlossener Tiir iibersteht.

AUSSERBETRIEBSETZEN (Saisonende)
Am Ende jeder Saison, bevor das Gerdt abgeschaltet wird, wird empfohlen, den Pellethehdlter mithilfe eines Sauggerdtes mit langem
Schlauch komplett zu leeren.

Es wird empfohlen, unbenutzte Pellets aus der Brennkammer zu entfernen, da sie Feuchtigkeit speichern konnen. Etwaige Kanali-
sierungen fiir die Verbrennungsluft, die Feuchtigkeit in die Brennkammer bringen kdnnen, sind abzutrennen, und vor allem sollte

der Fachtechniker bei der jéhrlichen geplanten Wartung am Saisonende den Lack im Inneren der Brennkammer mit vorgesehenen
Silikonlacken in Sprayform wieder auffrischen. Auf diese Weise wird der Lack die Innenteile der Brennkammer schiitzen und jede Art von
Oxidation hemmen.

Wenn das Gerat nicht verwendet wird, muss es vom Stromnetz getrennt werden. Aus Sicherheitsgriinden empfehlen
wir, besonders wenn Kinder im Haus sind, stets das Versorgungskabel abzuziehen.

Wenn sich beim Wiedereinschalten nach Driicken des Hauptschalters an der Seite des Gerats das Display der Bedientafel nicht einschal-
tet, konnte der Austausch der Sicherung erforderlich sein.

An der Riickseite des Gerats befindet sich unter der Steckdose ein Fach fiir die Sicherungen. Nachdem der Stecker aus der Steckdose
gezogen wurde, mit einem Schraubenzieher den Deckels des Sicherungsfachs 6ffnen und falls nétig die Sicherungen austauschen (3,15
Atrdge).
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KONTROLLE DER INNEREN BAUTEILE

ACHTUNG!
A Die Kontrolle der elektromechanischen Bauteile darf ausschlieBlich von Fachpersonal mit den erforderlichen
Kenntnissen im Bereich Heiztechnik und Elektrik vorgenommen werden.

Es wird empfohlen, diese Wartung jéhrlich durchzufiihren (im Rahmen eines Wartungsvertrags), weil sie eine Sicht- und Funktions-
kontrolle der inneren Bauteile umfasst. Nachstehend sind die Kontrollen bzw. Wartungsarbeiten zusammengefasst, die fiir einen
einwandfreien Betrieb des Gerats unerlasslich sind.

Reinigung durch den Benutzer

TEILE/INTERVALL 2/3 TAGE 1MONAT | 1JAHR

Brennschale*

Aschenfach*

Fach unter der Brennschale*

Glasscheibe
[}
Heizgaswirbler
[ ]
Rohrbiindel
[ ]
RegelmaBige Reinigung durch den qualifizierten Techniker
TEILE/INTERVALL 1JAHR
Wérmetauscher komplett R
Rauchgasleitung R
Tiirdichtung R
Innenteile
[ ]
Schornstein
[ ]
Hydraulische Komponenten .
Elektromechanische Komponenten R
Funktionstiichtigkeit der TiirschlieBung .

* Die Entleerung der Asche hangt von verschiedenen Faktoren ab (Art der Pellets, Leistung des Ofens, Nutzung des Ofens, Art der
Installation ...). Mit Ihrer Erfahrung wird sich die genaue Entleerungszeit zeigen.
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32-STORUNGEN/URSACHEN/LOSUNGEN

ACHTUNG:

Sdmtliche Reparaturen diirfen ausschlieBlich durch einen spezialisierten Techniker bei ausgeschaltetem Ofen und
gezogenem Netzstecker erfolgen.

STORUNG

MOGLICHE URSACHEN

ABHILFEN

Die Pellets gelangen nicht in die Brenn-
kammer.

Der Pelletbehalter ist leer.

Pelletbehalter fiillen.

Die Schnecke ist durch Spane blockiert.

Behalter entleeren und von Hand die
Schnecke von den Spénen befreien.

Getriebemotor defekt

Getriebemotor ersetzen.

Elektronische Steuerung defekt

Elektronik ersetzen.

Das Feuer geht aus oder der Ofen schaltet
automatisch aus.

Der Pelletbehalter ist leer.

Pelletbehalter fiillen.

Es werden keine Pellets zugefiihrt.

Siehe vorherige Storung

Der Sicherheitstemperaturfiihler fiir die
Pellet-Temperatur wurde ausgeldst.

Den Ofen abkiihlen lassen, den Thermost-
at zuriicksetzen, damit die Blockierung
aufgehoben wird, und den Ofen emeut
ziinden; wenn das Problem fortbesteht,
den technischen Kundendienst verstan-
digen.

Timer aktiviert.

Priifen, ob die Timer-Einstellung aktiviert
ist.

Die Tiir ist nicht richtig geschlossen oder
die Dichtungen sind verschlissen.

Tiir schlieBen und Dichtungen gegen neue
Original-Dichtungen austauschen lassen.

Ungeeignete Pellets

Pellets mit einer Pelletsorte, die vom
Hersteller empfohlenen wird, ersetzen.

Ungeniigende Pellet-Zufiihrung

Brennstoffzufuhr  entsprechend  den
Hinweisen in der Anleitung kontrollieren
lassen.

Brennkammer verschmutzt

Brennkammer entsprechend der
Gebrauchsanweisung reinigen.

Abzug verstopft

Rauchgasleitung reinigen.

Storung am Rauchgasgebldse

Motor ({iberpriifen und gegebenenfalls
austauschen.

Die Temperatur im Wasserbehélter ist zu
hoch.

Das korrekte Funktionieren der Umwalz-
pumpe und des ganzen hydraulischen
Kreislaufs kontrollieren.
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32-STORUNGEN/URSACHEN/LOSUNGEN

STORUNG

MOGLICHE URSACHEN

ABHILFEN

Der Ofen funktioniert einige Minuten lang
und schaltet dann aus.

Die Ziindphase wurde nicht abgeschlos-
sen.

Ziindphase wiederholen.

Zeitweiliger Stromausfall

Automatischen Neustart abwarten.

Rauchgasleitung verstopft

Rauchgasleitung reinigen.

Temperaturfiihler sind defekt oder gestort

Fiihler priifen und ersetzen.

Die Pellets sammeln sich in der Brenn-
schale an, die Glasscheibe der Tiir wird
verschmutzt und die Flamme ist schwach.

Ungeniigende Verbrennungsluft

Sicherstellen, dass der Raum eine
Zuluftdffnung hat und dass diese frei ist.
Sicherstellen, dass der Verbrennungsluft-
filter am Rohr @ 5 cm fiir den Lufteintritt
nicht verstopft ist. Brennschale reinigen
und sicherstellen, dass alle Locher offen
sind. Generalreinigung der Brennkammer
und der Rauchgasleitung durchfiihren.
Den Zustand der Tiirdichtungen priifen.

Pellets feucht oder ungeeignet

Pelletsorte wechseln.

Motor des Rauchgas-Absauggebldses
defekt

Motor iiberpriifen und gegebenenfalls
austauschen.

Der Motor des Rauchgas-Absauggebldses
funktioniert nicht.

Der Ofen wird nicht mit Spannung
versorgt.

Netzspannung  und

kontrollieren.

Schutzsicherung

Der Motor wird wegen einer Verstopfung
blockiert.

Generalreinigung der Brennkammer und
der Rauchgasleitung durchfiihren.

Der Motor ist defekt

Motor und Kondensator iiberpriifen und
gegebenenfalls austauschen.

Die Hauptplatine ist defekt.

Elektronik ersetzen.

Die Bedientafel ist defekt.

Bedientafel ersetzen.

Der Ofen startet nicht.

Strommangel

Uberpriifen, ob der Stecker eingesteckt
ist und der Hauptschalter auf Position
“I" steht.

Pellet-Fiihler oder Wasserfiihler blockiert

Abkiihlung des Pelletbehalters oder des
Wassertanks abwarten und das Gerat
wieder einschalten.

Sicherung durchgebrannt

Sicherung austauschen.

Ziindkerze defekt

Ziindkerze priifen und gegebenenfalls
austauschen.
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32-STORUNGEN/URSACHEN/LOSUNGEN

STORUNGEN AM WASSERKREISLAUF

STORUNG

MOGLICHE URSACHEN

ABHILFEN

Kein Temperaturanstieg trotz Betrieb des
Ofens

Verbrennung falsch eingestellt.

Kontrolle des Rezepts

Heizkessel / Anlage verschmutzt

Heizkessel kontrollieren und reinigen.

Ofenleistung ungeniigend

Kontrollieren, ob der Ofen fiir die
Anforderungen der Anlage richtig ausgelegt
ist.

Minderwertige Pelletsorte

Einsatz von Pellets des Herstellers

Kondenswasser im Heizkessel

Falsche Einstellung der Temperatur des
Heizkessels oder der Pumpe

Den Ofen oder die Pumpe auf eine hohere
Temperatur einstellen.

Ungeniigender Brennstoffverbrauch

Kontrolle des Rezepts

Heizkdrper im Winter kalt

Raumthermostat (lokal oder remote)
zu niedrig eingestellt. Bei Remote-
Thermostat kontrollieren, ob er defekt ist.

Auf eine hohere Temperatur einstellen,
gegebenenfalls austauschen. (wenn
remote)

Die Umwalzpumpe ist blockiert und lauft
nicht.

Zum Losen der Blockierung der
Umwalzpumpe den Verschluss offnen
und die Welle mit einem Schraubenzieher
drehen.

Die Umwélzpumpe lduft nicht.

Ihre elektrischen Anschliisse kontrollieren,
sie gegebenenfalls austauschen.

Luft in den Heizkdrpern

Heizkorper entliiften.

Es kommt kein warmes Wasser.

Umwalzpumpe blockiert.

Blockierung der Umwalzpumpe ldsen.

Gurgelnde Gerdusche

Luftin der Anlage

Luft anlassen und Anlage befiillen

A

Wenn der Ofen NICHT so verwendet wird, wie es im vorliegenden Handbuch vorgeschrieben ist, lehnt der Hersteller
jede Haftung fiir Schiiden an Personen und Sachen ab, die entstehen konnten. AuBerdem wird jede Haftung fiir

Personen- und Sachschdden abgelehnt, die auf die Nichtbeachtung der Anleitung zuriickzufiihren sind, au8erdem:
«  Diekursiv gedruckten Arbeiten diirfen ausschlieBlich durch Fachpersonal des Herstellers ausgefiihrt werden.

« Bei Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten sind alle erforderlichen Sicherheits- und
Vorsichtsmal3nahmen zu treffen.

«  Sicherheitsvorrichtungen nicht manipulieren.

«  Sicherheitsvorrichtungen nicht entfernen.

«  Den Ofen an ein wirksames Rauchgasabzugssystem anschlieBen.
«  Vorher priifen, ob der Raum, in dem das Gerit installiert werden soll, ausreichend beliiftet ist.
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33-PLATINE
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ZEICHENERKLARUNG VERDRAHTUNG HAUPTPLATINE
1. WASSERDRUCKSCHALTER + LUFTDRUCKSCHALTER 13. NTC3 - FUHLER BOILER / THERMOSTAT
2. WASSERTHERMOSTAT 14, NTC2 - RAUMTEMPERATURFUHLER / THERMOSTAT
3. THERMOSCHUTZSCHALTER TANK 15. STEUERUNG PMW-PUMPE
4. RAUMGEBLASE 16. DRUCKUNTERSCHIED
5. RAUCHGASGEBLASE 17.  EINGANG FUHLER / THERMOSTAT PUFFER
6.  ZUNDKERZE 18.  AKTUALISIERUNG DER SOFTWARE (USB)
7. 3-WEGE-VENTIL 19.  ENCODER RAUCHGASE
8. STROMVERSORGUNG PUMPE 20.  TEMPERATURFUHLER WASSER
9. STROMVERSORGUNG DER PLATINE 21, GETRIEBEMOTOR
10.  BEDIENTAFEL 22.  SICHERHEITSVORRICHTUNGEN 24V
1. RAUCHGAS-TEMPERATURFUHLER 23, SENSOR PELLET-FULLSTAND

12. HILFSRELAIS (C-NO-NC) 24V

Hinweis: Die einzelnen Bauteile sind mit vorverdrahteten Verbindern versehen, von denen jeder eine andere Abmessung
hat.

Technische Abteilung - Alle Rechte vorbehalten - Vervielféltigung verboten 71



Feuer. Flamme. Cheminée
www.glutform.ch

MCZ GROUP S.p.A.

Via La Croce Nr. 8

33074 Vigonovo di Fontanafredda (PN) — ITALIEN
Telefon: 0434/599599 AWS

Fax: 0434/599598

Internet: www.mcz.it

E-Mail: mz@mcz.it

8902635900 REV.0 12/10/2026



